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Cizi princ

Kdysi davno zil v poustnim kralovstvi Miradzi mlady princ,
ktery touzil po otcové trinu. Nemél na néj jiny ndrok nez
vnitfn{ pfesvédéeni, Ze jeho otec je slaby panovnik a Ze on
by byl silné&jsi. A tak se trinu zmocnil nasilim. Jedné krva-
vé noci padl sultdn i princovi bratfi za obét meci mladého
prince a cizi armadg, jiz stdl v ele. Za usvitu uz nebyl prin-
cem. Byl sultdnem.

Mlady sultdn se proslavil tim, Ze si obstaraval manzel-
ky do harému stejnym zpusobem, jakym vlddl svoji zemi:
silou.

V prvnim roce jeho vlady mu dvé takové manzelky po-
rodily pod stejnymi hvézdami dva syny. Jedna z nich byla
divka narozend v pisku. Jeji syn patfil do pousté. Druhd
z divek se narodila za mofem v kralovstvi jménem Cchicha
a vyrostla na palubé lodi. Jeji syn do pousté nepatfil.

Oba synové vsak presto vyrlstali jako bratfi, jejich mat-
ky je chranily pfed tim, pfed ¢im je zdi paldce ochrdnit ne-
mohly. A na né&jakou dobu se jim v sultinové harému da-
filo dobfe.

Dokud prvni manzelka znovu neporodila, tentokrdt to-
tiz jeji dité nepatfilo jejimu manZzelovi. Byla to dcera dzina,



s nepfirozenymi vlasy a nepfirozenym ohném v Zildch. Sul-
tdn se své Zeneé za tu zradu zufivé pomstil. Zemfela pod ti-
hou jeho ran.

Ve svém hnévu si viibec nevsiml, Ze druhd z manzelek
se dvéma syny a dzinovou dcerou utekla z harému a od-
jela zpatky za mofe do kralovstvi Cchicha, odkud ji jako
malou unesli. Jeji syn, cizi princ, mohl pfedstirat, Ze tam
patfi. Princ z pousté nic takového predstirat nemohl. Byl
v té zemi stejnym cizincem jako jeho bratr v zemi jejich
otce. Ani jednomu z nich visak nebylo souzeno zulstat
dlouho. Oba zanedlouho vymeénili zemi Cchicha za siré
more.

Na lodich, které nikam nemifily a nikam se nevracely,
se bratrdm né&jakou dobu dafilo dobfe. Plavili se z jednoho
nezndmého pobfezi k druhému a patfili pfitom na kazdé
z nich stejnou mérou.

Az se jednoho dne na obzoru znovu vynofilo Mirddzi.

Princ z pousté uvidél svou zemi a vzpomnél si, kam
opravdu patfi. Na tom znamém pobfezi pak opustil svou
lod i svého bratra. Ackoli princ z pousté bratra pozadal, aby
se k nému pripojil, cizi princ odmitl. V jeho ocich byla ot-
cova zemé prazdnou pustinou a nedokdzal pochopit, proc¢
na nf jeho bratr tolik Ipi. A tak se rozloudili. Cizi princ z0-
stal na mofi a tiSe zufil, Ze jeho bratr dal pfednost pousti.

Nakonec pfisel den, kdy cizi princ odlouceni od brat-
ra nevydrzel. Kdyz se vritil do pousté Mirddzi, zjistil, ze
v ni jeho bratr rozdmychal ohen vzpoury. Princ z pousté
mluvil o velkych vécech, velkolepych myslenkdch, o rov-
nosti a o blahobytu. Obklopovali ho novi bratfi a sestry,
ktefi poust milovali stejné jako on. Rikalo se mu rebelsky
princ. Ale i tak pfivital muze, ktery mu byl cely Zivot brat-
rem, s otevienou naruci.

A né&jakou dobu se povstalcam dafilo dobfe.
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Dokud se neobjevila jedna divka. Divka, ktera si fika-
la Modrooky bandita, zrozend v pisku, vybrousena pousti
arozzhavend jejim ohném. A cizi princ poprvé pochopil, co
jeho bratr na pousti tolik miluje.

Cizi princ a Modrooky bandita spole¢né prosli dunami
az k velké bitvé u mésta Fahali, kde se usadila sultanova
cizokrajnad armada.

V bitvé u Fahdli povstalci dosdhli svého prvniho velkého
vitézstvi. Ubrdnili poust pfed sultinem, ktery ji chtél sezeh-
nout na popel. Osvobodili demdziho, z néhoz sultdn pro-
ti jeho vuli chtél udé€lat zbran. Zabili sultdnova syna, ktery
chtél prolévat krev, dokud si neziskd otcovu pfizen. Narusi-
li sultdnovo spojenectvi s cizinci, ktefi poust souzili uz celd
desetileti. A povstalci si zabrali kus pousté pro sebe.

Piibéh o bitvé u Fahdli se rychle sifil. A s nim i zvés-
ti, ze poust by se znovu mohla stiat snadnou kofisti. Poust
Mirddzi byla totiz jedinym mistem, kde stard magie mohla
piebyvat spole¢né s novymi zbranémi. Jedinou zemi, kte-
ra dokdzala chirlit zbrané dost rychle na to, aby vyzbroji-
la dostatek muza do velké valky zufici mezi severnimi na-
rody.

K Miradzi se obrdtily pohledy z cizich pobfezi, hladové
pohledy. Na poust se rychle sneslo jesté vic cizich vojsk,
pfipochodovala ze vsech stran a kazdé z nich se snazilo vy-
moci nové spojenectvi nebo rovnou celou zemi pro sebe.
A zatimco sultinovy hranice ohlodavali vnéjsi nepfatelé,
a udrzovali tak jeho armddu ve stfehu, ve vnitrozemi po-
vstalci dobyvali jedno mésto za druhym, vytrhavali je tak
sultdnovi z rukou a ziskavali lid na svou stranu.

A néjakou dobu se povstani, Modrookému banditovi
a cizimu princi dafilo dobfe.

Dokud se situace nezacala pfevazovat v neprospéch
jeho bratra, rebelského prince. Dva tucty povstalc padly
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do pasti, kterd na né ¢ekala v pousti, byli obklicen a pfemo-
Zeni. Mésto povstalo proti sultdnovi a provoldvalo do noci
jméno rebelského prince, avsak ti, z jejichz ust to voldni vy-
chazelo, spatfili nadchdzejici dsvit prdzdnyma ocima mrt-
vych. Modrookého banditu zasahla béhem bitvy v hordch
kulka a to vazné zranéni ho skoro stilo zivot. Tam se popr-
vé od okamziku, kdy se nitky jejich pfibéha zapletly, cesty
Modrookého bandity a ciziho prince rozdélily.

Zatimco se Modrooky bandita jen tak tak drzel pfi zi-
votg, ciziho prince vyslali na vychodni hranici pousté. Tam
tabofilo vojsko ze zemé Cchicha. Cizi princ si ukradl uni-
formu a nakracel do tabora, jako by tam patfil. Vsechno mu
slo snadno, protoze mezi taméjsimi lidmi nevypadal jako
cizinec. Stal pfi nich v bojich se sultanovou armadou a taj-
né pfitom Spehoval pro rebelského prince.

A né&jakou dobu se cizimu princi, ktery se skryval v cizi
armadé, darilo dobfe.

Dokud nedorazila z nepfdtelského tdbora depese, jejiz
posel na sobé mél sultinovu zlatobilou uniformu a sviral
mirovou vlajku.

Cizi princ by nevahal vrazdit, jen aby zjistil, co v depe-
51 stoji, pro svou stranu, ale to nebylo zapotfebi. Védélo se
0 ném, Ze mluvi jazykem pousté. Povolali ho do stanu ¢chi-
chjanského generala, aby tlumocil rozhovor mezi sultdno-
vym poslem a Cchichjancem, a ani jeden z nich netusil, ze
cizi princ je nepfitelem obou z nich. Ten se pfitom dozveé-
dél, ze sultan zadd o pfiméfi. Krveproliti ho uz unavuje,
stdlo ve zpravé. Je pfipraven vyjednavat. Ciz{ princ zjistil,
Ze vlddce Mirddzi k sobé povolavd vsechny ostatni panov-
niky, aby si pohovofili o novém spojenectvi. Sultdn pozadal
kazdého krale, krdlovnu, cisafe ¢i prince, ktery by si chtél
délat naroky na jeho poust, aby pfisel svaj pfipad pfednést
k nému do paldce.
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Hned nésledujiciho rdna se depese vydala k ¢chichjan-
skému cisafi. A dé€la utichla. Zacalo pfiméfi. Po ném pfijde
vyjednavani. Nakonec mir mezi sultinem a utoc¢niky. A az
si nebude muset hlidat pobfezi, poustni vladaf se znovu ob-
rati do vnitrozemi.

Cizi princ pochopil, Ze nadesel cas vratit se k bratrovi.
Z jejich povstani se méla stat valka.
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Tuhle kosili jsem méla vzdycky rada. Skoda té krve.

Aspon Ze vétsina nebyla moje. Vlastné moje nebyla ani
ta kosile - tu jsem si vypujcila od Sazad a nikdy jsem se ji
neobtézovala vratit. No, ted uz ji nejspis chtit nebude.

LStajl

Trhnutim mé zastavili. Méla jsem svdzané ruce a provaz
se mi bolestivé zafezaval do odfenych zdpésti. Sprosté jsem
zaklela a zvedla hlavu, abych koneéné odlepila oci od svych
zaprasenych bot a upfela pohled do poustniho slunce.

Hradby Saramotai v poslednich paprscich denniho svét-
la vrhaly opravdu dlouhé stiny.

Byly pfimo mytické. Nete¢né prestdly jednu z nejvét-
sich bitev Prvni vdlky, mezi hrdinou Attallihem a Nicitel-
kou svétd. Byly tak starobylé, ze vypadaly, jako by je tvofi-
ly kosti samotné pousté. Avsak ta slova, ledabyle nacrtnuta
nad branou bilou barvou... ta byla nova.

VITESTE VE SVORODNEM MESTE.

Na neékterych mistech barva natekla do prasklin v pra-
starych kamenech, nez v zaru vyschla.
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Nejradsi bych jim na to, jak mé do toho svého takzva-
ného Svobodného mésta pfitahli svizanou jako kozu na
rozni, néco pekného fekla, ale i mné bylo jasné, Ze neni
zrovna nejvhodnéjsi doba poustét si pusu na Spacir.

,Ohlaste se, nebo budu stfilet!* zavolal nékdo z hradeb.
Ta slova sama byla mnohem impozantnéjsi nez hlas, kte-
ry je pronesl. Pfi tom poslednim mu hlas mladistvé pre-
skocil. Zamzourala jsem zpoza semagu nahoru po kluko-
vi, ktery na mé z vrcholu hradeb mifil puskou. Nemohlo
mu byt vic nez tfindct. Samd ruka, samd noha. Vypadal, ze
tu zbran nedokaze drzet spravneé, i kdyby mu 3lo o Zivot.
Coz mu nejspis slo. Vzhledem k tomu, Ze jsme byli v Mi-
radzi a vibec.

.10 jsme my, Ikare, ty tupce jeden,” zafval mi u ucha
chlap, ktery mé drzel. Zasklebila jsem se. Takhle kficet teda
vazné nemusel. ,A koukej tu branu okamzité otevfit, nebo
pfisahdm Bohu dohlidnu na to, aby do tebe tdta busil vic
nez do téch svych podkov, dokud ti do ty hlavy nevtluce
trochu rozumu.”

,<Hossame?“ Ikar pusku jesté nespoustél. Takhle vyner-
vovaného jsem jesté nikoho nevidéla. Coz nebylo s prstem
na spousti zrovna nejlepsi. ,Koho to tam mas?“ Ukdzal pus-
kou na mé. Hlaven se divoce zhoupla a jd jsem se instink-
tivné natocila bokem. Vypadal, Ze by se nestrefil do stodo-
ly, ani kdyby chtél, ale j4 jsem nehodlala riskovat, Ze by me
zasahl omylem. Kdyby se mu to podarilo, radsi se necham
stfelit do ramene nez do prsou.

»Tohle,” Hossdmovi se do hlasu vkradl ndznak pychy
a s trhnutim mi zaklonil hlavu a natocil mou tvaf do slun-
ce, jako bych byla néjaka lovecka kofist, ,je Modrookej ban-
dita.”

To jméno dopadlo s vétsi vahou nez diiv a po ném se
rozhostilo ticho. Ikar na mé z hradeb vyjevené ziral. | na
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tu dalku jsem vidéla, jak mu na okamzik spadla brada, nez
Usta stihl znovu zavfit.

,Oteviete branu!”“ zaskuhral Ikar nakonec a zacal se Stra-
chat dold. ,Otevfete branu!“

Obfi zelezna vrata se otevirala bolestivé pomalu, jak bo-
jovala proti pisku, ktery se pfed nimi pfes den nahroma-
dil. Staré panty skfipély, zatimco mé Hossdm a jeho chlapi
rychle pobizeli kuptedu.

Brana se neoteviela uplné dokofan, jen dost na to, aby-
chom ji prosli jeden po druhém. I po tisicich let vypadala
stejné bytelné jako na dsvitu lidstva. Byla z masivniho Zele-
za, tlustd na rozpéti muzskych pazi a ovlddal ji néjaky me-
chanismus zdvazi a kladek, ktery zatim zddné mésto nedo-
kazalo napodobit. Tuhle branu nikdo neprorazi. A kazdy vi,
ze hradby Saramotai jsou nedobytné.

Skoro jako by v tuhle chvili neexistoval jiny zpisob, jak
se dostat dovnitf, nez nechat se protdhnout branou jako za-
jatec s né¢imi prsty kolem krku. Mdm to ale stésti.

Saramotai lezelo zapadné od stfedovych hor. Coz zna-
menalo, Ze patfilo ndm. Nebo nam aspon patfit mélo. Ah-
med si tohle Uzemi pfivlastnil po bitvé u Fahdli. Zatimco
gallansti okupanti, ktefi tuhle polovinu pousté tak dlou-
ho drzeli, vyklizeli ulice, vétsina mést mu rychle pfisahala
vérnost. Nebo jsme si jejich spojenectvi snadno vydobyli
sami.

Saramotai bylo néco jiného.

Vitejte ve Svobodném mésté.

Saramotai vyhldsilo vlastni zdkony a dotdhlo povstdni
jesté o kracek dal.

Ahmed toho o zavedeni rovnosti a majetku pro chudé
dost namluvil. Lidé v Saramotai se rozhodli, Ze rovnost si
vybojuji jediné tak, Ze stdhnou dolt ty, ktefi stdli nad nimi.
Ze se z nich boha¢i nestanou jinak, nez kdyz bohadctim
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seberou majetek. Tak se pod rouskou toho, Ze pfijali Ahme-
dovu vlddu, obratili proti bohatym.

Ahmed vsak pokus o pfevrat rozpoznal na prvni pohled.
O Malikovi Al-Kizzdmovi, muzi, ktery Saramotai ovladl, jsme
toho zas tak moc nevéde¢li, kromé toho, Ze byval emirovym
sluhou, ze emir ted byl po smrti a Ze Malik bydlel v paldci.

Tak jsme tam poslali par lidi, aby nam zjistili vic infor-
maci. A aby s tim néco udé¢lali, kdyz se ndm situace nebu-
de libit.

Nevratili se.

To byl problém. Dalsi spocival v tom, jak se dostat za
nimi.

A tak jsem se tu ocitla j4, s rukama svizanyma za zady
tak pevné, az jsem v nich ztratila veskery cit, a s cerstvym
zranénim na kli¢ni kosti, kde néci ndz jen o vlidsek minul
muj krk. Bylo vtipné, jak jsem z Uspésné mise mohla mit
uplné stejny pocit, jako kdybych se nechala chytit.

Hossdam mé prostréil tdzkou mezerou v brané pred se-
bou. Klopytla jsem a rozplicla se v pisku tvafi k zemi, ces-
tou dold jsem si o Zeleznou branu bolestivé narazila loket.

Kurvadrit, to bolelo vic, nez jsem cekala.

Zasycela jsem bolesti a piekulila se. Na ruce a zdpésti,
pod provazem dplné zpocené, se mi nalepil pisek. Hossam
meé popadl a s trthnutim mé postavil na nohy. Postr¢il mé do-
vnitf a brana se za ndmi s tichym zafincenim zaviela. Skoro
jako by se néceho bali.

Zabranou uz se nastfadal mensi dav ¢umild. Pdlka z nich
svirala revolvery. Vic nez pulka jich mifila na mé.

Tak moje povést mé opravdu pfedchdzela.

,Hossame.“ Nékdo se protlacil dopfedu. Byl starsi nez
moji véznitelé a vdiznym pohledem vyhodnotil mij zuboze-
ny stav. ProhliZzel si mé s klidnéjsim vyrazem nez ostatni.
Nenecha se zaslepit stejnou horlivosti. ,Co se stalo?*
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,Chytili jsme ji v hordch,” zakrdkal Hossdm. ,Pokusila
se nds prepadnout, kdyz jsme se vraceli z toho obchodu
s puskama.” Dva dalsi ¢lenové naseho doprovodu pysné
shodili na zem tézké pytle se zbranémi, jako by méli potfe-
bu dokdzat, Ze jsem se jim v tom nijak nepletla do cesty. Ty
pusky nebyly vyrobené v Miradzi. Byly amonpurské. Vypa-
daly stupidné. Celé ozdobné a vyfezavané, vyrobené rucné
misto strojové a stily dvakrat vic, nez jakou mély cenu, je-
nom proto, Ze se nékdo obtézoval udélat je pékné na po-
hled. Nezalezi na tom, jak hezky néco vypada, kdyz vas to
dokaze zabit Gplné stejné. To jsem se naucila od Sazad.

,Jenom ona?“ zeptal se ten muz s viznyma ocima. ,Sama?*
Zalétl ke mné pohledem. Jako by ze mé dokdzal vysat prav-
du jen tim, Ze se na mé podivd. Jestli by si sedmndctiletd
holka opravdu m¢la tu drzost myslet, Ze se dokdZze sama
postavit pll tuctu dospélych chlapl s nic¢im vic nez hrsti
nabojl a vyhraje. Jestli by slavnhy Modrooky bandita mohl
opravdu byt tak hloupy.

Ja jsem ddvala pfednost vyrazu ,undhlend®.

Ale drzela jsem klapacku. Cim vic toho feknu, tim prav-
dépodobnéjsi bude, zZe placnu néco, co by se mohlo obrd-
tit proti mné. Ziistan zticha. Tvaf se zachmutené. Zkus se ne-
nechat zabit.

Jestli to ostatni nevyjde, soustfed se jen na to posledni.

.1y jses opravdu Modrookej bandita?” vyhrkl Ikar a tim
obratil vsechny pohledy k sobé. Slezl ze svého stanovis-
té na hradbach, aby na mé mohl civét spolu s ostatnimi.
Horliveé vykukoval pies hlaven svoji pusky. Kdyby ted vy-
stfelila, stdlo by ho to obé ruce a obliej. ,Je pravda, co se
o tobé fika?”

Zustan zticha. Tvaf se zachmufené. Zkus se nenechat zabit.
.Zalezi na tom, co se fikd.” Sakra. To mi to moc dlouho ne-
vydrzelo. ,A takhle bys tu pusku drzet nemél.”
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Ikar si nepfitomné pfehmatl, ale nespoustél ze mé oci.
,Rikd se, ze dokazes chlapovi vystielit oko z patndcti met-
rd v Gplny tmé. Ze jsi v Iliazu prosla destém kulek a vratila
se se sultdinovyma tajnyma vdleényma mapama.” Ja jsem
si lliaz pamatovala trochu jinak. Tak zaprvé jsem skonci-
la s kulkou v bfige. ,Ze jsi svedla jednu z manzelek dza-
lazskyho emira, kdyz byli v Izmdnu na oficidlni ndvstéve.”
Tak tohle byla novinka. Slysela jsem o tom, jak jsem svedla
emira samotného. Ale tfeba méla emirova manzelka rdda
i zeny. Nebo se ta historka pfi vypravéni prekroutila, vzhle-
dem k tomu, Ze tak polovina vyprdvéni o Modrookém ban-
ditovi posledni dobou méla za to, Ze jsem muz. Uz jsem si
prestala ovazovat hrudnik, abych vypadala jako kluk, ale na
to, abych vsechny pifesvédcila, ze Bandita je holka, jsem se
zjevné potiebovala jesté trochu zakulatit.

Ve Fahali jsi zabila stovku gallanskych vojakad,” pokraco-
val a jeho slova zakopavala jedno o druhé a vibec se nene-
chala zastrasit mym ml¢enim. ,A taky jsem slySel, Zes uprch-
la z Maldlu na hibeté ohromnyho modryho rocha a nechala
za sebou jen zatopenou modlitebnu.”

,Nemél bys véfit vsemu, co slysis,” konstatovala jsem,
kdyz se Ikar kone¢né odmlcel, aby se nadechl, a oc¢i mél tak
vytfesténé vzrusenim, ze vypadaly jako dvé lauzi.

Sklesle se nahrbil. Byl to jen maly kluk, ktery chtél ve-
fit vdem tém piibéhdm, stejné jako jd v jeho véku. Acko-
li vypadal mladsi, nez jsem si pamatovala, Ze bych kdy
byla ja. Nemél tu takhle s puskou co pohleddvat. Ale na
druhou stranu, tohle ndm poust udélala vSem. Nadélala
z nds snilky se zbrani. Pfejela jsem si jazykem pfes zuby.
+A to s tou modlitebnou v Maldlu byla nehoda... z vétsi
¢asti.”

V davu to zahucelo. Lhala bych, kdybych fekla, ze mé
pfitom pfijemné nezamrazilo v zddech. A lhani je hfich.
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Uz uplynulo skoro ptl roku ode dne, kdy jsem s Ahme-
dem, Jinem, Sazad, Halou a dvojéaty, Izzem a Mazem stanula
ve Fahdli. My vsichni proti dvéma armadam a NurSamovi,
demdzimu, z néhoz sultdn vyrobil zbran. Demdzimu, ktery
byl ndhodou taky mym bratrem.

Stali jsme tam tvafi v tvdf nemoznym vyhlidkdm a ohrom-
né nicivému demdzi. Ale pfezili jsme. A odtud se piibéh o bit-
vé u Fahdli rozbehl pousti jesté rychleji nez vypraveni o sul-
timskych zkouskdch. Uz tucetkrat jsem ho slysela od lidj,
ktefi netusili, Ze je poslouchaji povstalci. S kazdym dalsim
vypravénim byly naSe eskapddy dZasn¢€jsi a neuvéfitelnéjs,
ale pfibéh skoncil vzdycky stejné, v tom smyslu, Ze i kdyz vy-
pravéc uz utichl, pfibéh jesté pokracuje. Tak nebo tak, poust
po bitvé u Fahdli uz nikdy nebude jako dfiv.

Mytus o Modrookém banditovi nardstal spolu s piibé-
hem o Fahili, az se ze mé¢ stala legenda, kterou jsem tak
docela nepozndvala. Tvrdilo se v ni, Ze Modrooky bandita
je zlodéj, ne povstalec. Ze jsem se Isti dostala lidem do po-
stele, abych ziskala informace pro svého prince. Ze jsem na
bitevnim poli zabila vlastniho bratra. Tu historku jsem ne-
sndsela ze viech nejvic. Moznad proto, Ze se to v jednu chvi-
li s prstem na spousti skoro splnilo. A jd jsem ho nechala
utéct. Coz bylo skoro stejné spatné. Byl nékde tam venku
s veskerou svou moci. A na rozdil ode mé nemél zddné dal-
81 demdzi, ktefi by mu pomohli.

Neékdy, pozdé v noci, kdyz uz vSichni ostatni v tabo-
fe sli spat, jsem si nahlas sama pro sebe fikala, zZe je nazi-
vu. Jenom abych védéla, jestli je to pravda, nebo ne. Zatim
jsem to pokazdé dokdzala fict bez zavdhani. Bila jsem se
vsak, Ze jednou pfijde den, kdy uz to neptjde. To by zna-
menalo, Ze ta slova jsou lez a ze muj bratr zemfel, vystra-
Seny a sdm, nékde v téhle nemilosrdné pousti rozpolcené
valkou.
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L,estli je tak nebezpecna, jak se fikd, méli bysme ji zabit,”
zavolal nékdo z davu. Byl to muz s hrudnikem opdsanym
jasné zlutou vojenskou Serpou, kterd vypadala, jako by ji
nékdo sesil z card latky. Vsimla jsem si, Ze je jich tak pfepé-
sanych vic. To asi bude novée ustavend saramotaiska hlidka,
vzhledem k tomu, Ze tu opravdovou hlidku museli zabit.
Sviral zbran. Mifil mi na bficho. Zranéni bficha nevésti nic
dobrého. Zabiji vis pomalu.

LAle jestli je to Modrookej bandita, patfi k rebelskymu
princi,“ ozval se nékdo jiny. ,Neznamen4 to, Ze je na nasi
strané?* Tak to byla otdzka za milion fauza.

,Zvlastni zptsob, jak se chovat k nékomu, kdo je na vasi
strané.” Ddrazné jsem si promnula svidzané ruce. Davem
probéhlo zamrucéeni. To bylo dobfe. Znamenalo to, Ze nejsou
tak jednotni, jak za témi svymi neproniknutelnymi hradba-
mi vypadali. ,Takze kdyz jsme tu teda vsichni kamaradi, co
kdybyste meé rozvazali, abychom si mohli popovidat?®

,Dobrej pokus, Bandito.” Hossdm mé seviel pevnéji. ,Ne-
hodlame ti dat prilezitost dostat se k né&jakymu revolveru.
Slysel jsem ty historky, jak jsi zabila tucet chlapl jednou kul-
kou.” Byla jsem si dost jistd, Ze néco takového neni mozné.
Navic, ja jsem na to, abych sejmula tucet muzd, zddny revol-
ver nepotiebovala.

Bylo to skoro k smichu. Spoutali mé provazem. Ne ze-
lezem. Kdyby se mé& nékde na kidzi dotykalo Zelezo, byla
bych stejné lidska jako oni. Ale dokud to tak nebylo, moh-
la jsem proti nim zvednout celou poust. Coz znamenalo,
Ze jsem se svdzanyma rukama mohla nadélat vétsi skodu,
nez jsem kdy dokdzala, kdyz jsem v nich svirala zbran. Ale
tady jsem zadné skody v planu neméla.

,Stejné by o tom, co s Banditou udélame, mél rozhod-
nout Malik.” Muz s vdznyma ocima si pfi zmince o samo-
zvaném vadci nervézné promnul bradu.
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,J4 mdm ndhodou i jméno,” nadhodila jsem.

,Malik se jesté nevratil,” vystékl ten, ktery na mé mifil.
Vypadala, Ze je takovy roztékany typ. ,Nez se vrati, kdo vi,
co tu ona muiZe natropit.”

,2Amadni. Tak se jmenuju.” Nikdo mé neposlouchal. ,Kdy-
by to nékoho zajimalo.” Tohle dohadovdni jim klidné mtze
jesté né&jakou dobu trvat. Skupinova rozhodnuti nejsou ni-
kdy nic rychlého. Vlastné jsou vétsinou néco uplné nemoz-
ného.

,1ak ji zaviete, nez se Malik vrati,“ zvolal hlas odnékud
ze zadni ¢asti davu.

,Mad pravdu,” pfidal se k nému jiny hlas z druhé strany,
dalsi tvaf, na kterou jsem nevidéla. ,Hod'te ji do basy, kde
nemuze délat zadny potize.”

Davem projela vina souhlasného Sumu. Muz s viznyma
ocima nakonec ostfe pokyvl hlavou.

Shluk lidi se urychlené rozdélil a Hossam meé zacal tah-
nout do vzniklé mezery. Jenze oni se nerozestoupili moc
daleko. Kazdy si chtél Modrookého banditu pofadné pro-
hlédnout. Zatimco mé chlapi vedli kolem, pfihlizejici na mé
civeli a strkali se. Uplné pfesné jsem védéla, co vidi. Hol-
ku mladsi nez dcery nékterych z nich, s rozseklym rtem
a tmavymi vlasy, potem a krvi pfiplaclymi k obliceji. Legen-
dy nikdy nebyly takové, jaké jste cekali, jakmile jste se na
né podivali zblizka. J4 jsem v tomto ohledu nebyla zddnou
vyjimkou. To jediné, ¢im jsem se lisila od vSech ostatnich
hubenych tmavych holek z pousté, byly oci, které hotely
jasné&jsi modfi nez poledni obloha. Jako ta nejrozpdlenéj-
51 ¢ast ohne.

L1y patiis k nim?“ To byl novy hlas, ktery se jecivé nesl
nad hlukem davu. Do pfedni fady se protlacila Zena ve zlu-
tém Semagu. Na ldtce byly vysité kvéty, které mi skoro ladi-
ly k o¢im. Ve tvafi se ji zracila zoufald naléhavost, kterd mé
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znervoziovala. Na tom, jak fekla k nim, bylo néco podivné-
ho. Jako by tim myslela demdzi.

[ nékdo, kdo o demdzi védél, vétsinou nepoznal, Ze k nim
patfim. My, déti dzint a smrtelnic, jsme vypadali lidstéji,
nez vétsina lidi myslela. Zatracen¢, vzdyt se mi skoro sedm-
nact let dafilo klamat i samu sebe. Vétsinou jsem nevypada-
la nadpfirozeng, jen jako poloviéni cizinka.

Prozradily mé o¢i, ale jen kdyz jste védéli, po cem se
koukat. A to tahle Zenskd nejspis védéla.

,<Hossame.“ Zakopla, jak se s nim snazila udrzet krok,
zatimco mé tahl ulicemi. ,Jestli patfi k nim, md dGplné stej-
nou cenu jako moje Rand’a. Mdzeme ji vyménit misto ni.
Mduzeme..."

Ale Hossam ji odstr¢il stranou a tdhl mé hloubé&ji do
meésta, zatimco Zenu znovu pohltil dav.

Ulice Saramotai byly nejen starobylé, ale i tizké, a tak se
s tim, jak jsme postupovali ddl, masa lidi musela ztencovat,
az se vytratila iplné. Zdi nas v prodluzujicich se stinech svi-
raly z obou stran a na nékolika mistech jsem se o zed oti-
rala obéma rameny. Prosli jsme mezi dvéma domy s jasné
barevnou omitkou a vyrazenymi dvefmi. Na zdech jsem po-
stfehla stopy po stfelném prachu. Dvefe a okna zatlucend
prkny. Cim dal jsme 8li, tim vic stop po bojich bylo na okoli
vidét. Mésto, kde se bitva pfifitila zevnitf, ne zpoza hradeb.
Tomu se nejspis fikalo povstdni.

Zapach hnijiciho masa jsem ucitila dfiv, nez jsem spat-
fila téla.

Prosli jsme pod dzkym obloukem, pfes ktery byl pifeho-
zeny té€zky koberec, aby na slunci uschl. Kdyz jsem se pod
nim shybala, tfisné mi pfejely po krku. Jakmile jsem znovu
zvedla hlavu, spatfila jsem pfed sebou dva tucty tél, houpa-
jicich se za krk. Visela na provazu na vysoké hradebni zdi
jako lucerny.
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Lucerny s o¢ima vyklovanyma od supu.

Jen té€zko by se dalo urcit, jestli ti mrtvi byli stafi, nebo
mladi, hezci, nebo zjizveni. Nebylo vsak pochyb o tom, ze
vsichni byli bohati. K jejich kosilim prosivanym honosné
obarvenou niti nebo k rukdvim jejich chaldtd z jemného
muselinu se ptaci nedostali. Z toho puchu mi bylo na zvra-
ceni. Smrt a poustni vedro s tély udélaly rychly proces.

Slunce mi zapadalo za zady. Coz znamenalo, Ze az na-
stane dsvit, mrtvoly se rozzdfi svétlem.

Nowy usvit. Novd poust.
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Vézeni pachlo snad jesté hdf nez ty mrtvoly.

Hossdm mé postrcil dold po schodech, které vedly do
podzemnich cel. Nez mé Soupl do jedné z nich, jesté jsem
si stihla vSimnout dlouhé fady cel s Zeleznymi mfizemi, kte-
ré se tahly naproti sobé po obou strandch uzké chodby.
Tvrdé jsem narazila ramenem na zem. Sakra, z toho bude
modfina.

Nepokousela jsem se znovu postavit. Lezela jsem s hla-
vou na chladné kamenné podlaze, zatimco za mnou Hossdm
celu zamkl. Z kovového zvuku zZeleza na zeleze mé zabrnély
zuby. Kdyz kroky odeznivaly na schodisti, pofad jesté jsem
se nehybala. Pockala jsem, tfikrdt se pomalu nadechla a s po-
moci svazanych rukou a loktd se vyskrabala na kolena.

V horni ¢&ésti cely bylo malé okénko, které dovnitf pous-
télo akorat dost svétla na to, abych tam nemusela tdpat upl-
né potme. Skrz Zelezné mfize jsem vidéla do cely naproti.
V rohu se tam choulila hol¢icka, které nemohlo byt vic nez
deset let, tfasla se ve svétle zeleném chaldtu, ktery uz byl
dost spinavy, a sledovala mé vykulenyma oc¢ima.

Tvéii jsem se optela o mfize. Chladné Zelezo se zakous-
lo hluboko do moji demdzi podstaty.
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JImine?* zavolala jsem do chodby vézeni. ,Mahdi?* Ce-
kala jsem se zadrzenym dechem, ale odpovédélo mi jen ti-
cho. Potom jsem az na druhém konci vézeni spatfila okraj
tvafe natlacené k mfizim s prsty zoufale svirajicimi Zelezo.

,Amani?“ ozvala se odpovéd. Ten hlas znél nakfaple, ale
jeho nesnesitelné nosovy, panovaény podton nikam nezmi-
zel. Podton, s kterym jsem se dikladné sezndmila béhem
nékolika mésicd poté, co Mahdi a par dalsich z té jejich
izmanské skupinky intelektudld pficestovali z mésta do na-
seho tabora. ,Jsi to ty? Co tu déldas?”

,Jsem to jad.“ Nahrbila jsem se tlevou. Jesté byli nazivu.
Nepfisla jsem pozdé. ,Pfisla jsem vas zachrdnit.”

,1ak to je skoda, Ze ses taky nechala chytit, co?*

Kousla jsem se do jazyka. Védéla jsem, ze na Mahdiho
se muzu spolehnout, Ze se ke mné bude chovat nabubfele
i z vézenské cely. Neméla jsem nijak zvlast skvélé minéni
ani o Mahdim ani o nikom jiném z té jejich bandy mést-
skych klukd, ktefi se do srdce povstdni zapojili az pfilis poz-
dé. Teprve kdyz jsme prolili tolik krve, abychom si pfivlast-
nili polovinu pousté. Ale na druhou stranu tohle byli kluci,
ktefi Ahmeda podporovali, kdyz poprvé pfijel do Izmanu.
Ti, s kterymi si vyménoval filosofické myslenky a poprvé
s nimi zazehnul jiskru povstani. Kdybych navic nechala
umfit kazdého, kdo mi lezl na nervy, méli bychom zatrace-
né malo spojencd.

,INo,“ nasadila jsem svtj nejsladsi hldsek, ,jak jinak jsem
se méla dostat za branu potom, co jste zbabrali svoji misi
natolik, Ze cely mésto uzavieli?®

Z druhého konce vézeni mi na to odpovédélo uspoko-
jivé mrzuté mlceni. Ze Spatné strany mifizi nebude ani pro
Mahdiho snadné se dohadovat o tom, Ze vlastné nic nezba-
bral. Vyzivat se ve své skodolibé radosti kazdopadné mizu
nékdy jindy. Mezitim se zacinaly vytracet posledni zbytky
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denniho svétla, musela jsem si pospisit. Odstoupila jsem si
od zelezné mfize. Promnula jsem prsty a snazila se vratit si
tak do dlani trochu citu.

Pisek, ktery zlstal v mezerdch mezi nimi, kdyz jsem
u brany pfedstirala zakopnuti, si nedockaveé poskocil. Méla
jsem ho i v zahybech 3atd - ve vlasech, v potu na kizi.
V tom byla krdsa pousté. Dostal se vSude, zavrtal se vim
az do duse.

Tak mi to jednou fekl Jin.

Zapudila jsem tu vzpominku a zaviela oci. Zhluboka
jsem se nadechla a odtdhla si pisek od kiize — kazdé zrnko,
kazda cdstecka vyslysela mou vyzvu, a kdyz se ode mé od-
lepily, zastaly opatrné viset ve vzduchu.

Kdyz jsem oteviela oci, obklopoval mé oblacek pisku,
co se tipytil ve zlatavém zbytku odpoledniho slunce, ktery
jesté dopadal do cely.

V cele naproti mné se divka v zeleném chaldtu trochu
napfimila a vyklonila se ze tmy, aby lépe vidéla.

Nadechla jsem se a pisek se poslepoval do tvaru bice.
Odtahla jsem si svazané ruce co nejdal od téla a tim pohy-
bem pohnula i piskem. Ostatni demdzi zjevné nechdpali,
proc¢ se potfebuju hybat, kdyz pouzivim svou moc. Hila fi-
kala, ze tak vypadam jako né&jaky poklesly sarlatdn z izman-
ského trzisté. Jenze ji jeji moc byla k dispozici uz od naroze-
ni. Tam, odkud jsem pochdzela j4, jste k tomu, abyste mohli
pouzivat zbran, potfebovali ruku.

Pisek mi prosvistél mezi zdpéstimi jako Cepel a pfesekl
lano. Moje ruce se se skubnutim oddélily.

Ted jsem kone¢né mohla nadélat pofadnou skodu.

Popadla jsem pisek a v ¢istém oblouku svihla pazi k ze-
mi, jako kdybych se rozmachovala mecem. Pisek ji nasledo-
val a opfel se do zdmku cely s veskerou moci poustni boufe
koncentrovanou do jediné rany.
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Zamek se s uspokojivym zaprasténim roztfistil. A byla
jsem volnad.

Rozkopla jsem dvefe a pfitom si ddvala pozor, abych se
nedotkla Zeleza, zatimco jsem si pfivolala pisek zpdtky do
hrsti. Hol¢icka v zeleném ze mé pofad nespoustéla oci.

,lakze.” Loudala jsem se na druhy konec chodby a ces-
tou si snazila ze zdpésti strhat zbytky pfeseknutého pro-
vazu. Z pravé ruky jsem ho sundala snadno a zstala mi
po ném zarudld odfenina. Kdyz jsem se zastavila pfed ce-
lou, ve které trcel Mahdi, jesté jsem se prala s uzlem na le-
vém zapésti. ,Jak jde to diplomatické vyjednavani?® Posled-
ni zbytky provazu sklouzly k zemi.

Mahdi se zatvafil kysele. ,Pfisla ses nim posmivat, nebo
nds zachranit?*

,Nevidim ddvod, pro¢ bych nemohla zvlddnout oboji.
Lokty jsem se opfela o dvefe cely a bradu si polozila do dla-
ni. ,Mtzes mi jesté jednou pfripomenout, jak jsi fekl Sazdd,
Ze nepotfebujes, abychom s vami Sly, protoze Zeny piece
pii politickém vyjednavani nikdo nemuize brat vdzné?*

.Vlastné,“ ozval se hlas ze zadni casti cely, ,myslim, Ze
fekl, ze byste se Sazdd vsechny ,zbyte¢né rozptylovaly".”

Imin pfistoupil ke dvefim, takZe jsem na né&j konecné
pofadné vidéla. Jeho tvaf mi nic nefikala, ale ty jizlivé zlu-
té oci bych poznala vsude. Na3 demdzi ménic¢. Kdyz jsem
Imin vidéla naposledy, pfi odjezdu z tdbora, méla podobu
drobné zeny v pfili§ velkych muzskych satech - aby uleh-
cila bfimé koni. Byla to povédoma podoba, kterou jsem
na ni vidéla uz vickrdt. Ackoli to byla jen jedna z nekonec-
ného arzendlu lidskych podob, které na sebe Imin mohl
vzit: kluk, holka, muz, Zena. Ted uz jsem na Iminovu pro-
meénlivou tvaf byla zvykld. Znamenalo to, Ze to nékdy byla
mald holka s velkyma ocima, kterd se na koni uplné ztrd-
cela, nebo bojovnik s takovou silou, ze dokdzal zvednout
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¢lovéka ze zemé jednou rukou. Jindy to byl pohubly uce-
nec, ktery vypadal v zadni ¢asti cely v Saramotai popuzené,
ale neskodné. Ale at uz to byl muz nebo Zena, kluk nebo
holka, ty pfekvapivé zlaté o¢i se nezmeénily nikdy.

.10 je ono.” Obrdtila jsem se zpdtky na Mahdiho. ,Moz-
nd jsem to zapomnéla kvuli tomu, jak mé ohromilo, Ze ti
hned na misté nevyrazila zuby."

,Skoncilas?* Mahdi se zatvdfril, jako by se zrovna zakousl
do naklddaného citronu. ,Nebo tu hodlas dal plytvat ca-
sem, ktery bychom mohli vyuzit k uteéku?®

,Jo, jo, dobfe.” Odstoupila jsem si a natdhla ruku pfed
sebe. Pisek se mi v odpovéd nahrnul do dlané. Stdhla jsem
dlan zpatky a vychutndvala si pocit moci, ktery mi nardstal
v prsou. Potom jsem pisek mrstila k zemi. Zdmek se rozletél.

,Konecné.” Mahdi znél otrdvené, jako bych byla néjakd
sluzka, ktera se mu nepfiméfené dlouho loudala s jidlem.
Pokusil se protlacit kolem mé, ale zarazila jsem ho vystrée-
nou pazi.

,Co to..“ zacal a uz v ném bublalo pohor3eni. Pritiskla
jsem mu dlan na dsta a umlcela ho, abych se mohla zapo-
slouchat. Rozhoféeny vyraz zmizel, jakmile to uslysel i on.
Kroky na schodisti. SlySely nds strdze.

+Muselas délat takovy randal?“ zaseptal, hned jak jsem
odtahla dlan.

,Vi3 co, pfisté uz se moznd nebudu obtézovat t& zachra-
novat.” Strcila jsem ho zpatky do cely a myslenky se mi uz
rozbéhly smérem k tomu, jak nds odsud dostat zivé. Imin
se protdhl kolem Mahdiho a vysel do chodby. Jemu jsem
v tom nijak nebrdnila. Stejné by mi to k nicemu nebylo. Za
chlize ménil podobu a postupné se zbavoval vzezfeni ne-
Skodného ucence a bobtnal, az byl o dv¢ hlavy vyssi nez jd
a dvakrat tak siroky. V téhle podobé bych Imina nechtéla
potkat nékde v temné ulicce. Protahl si ramena, pfes ktera
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mu ted byla kosile nepfijemné tésnd. U jednoho ramene se
mu rozpdral Sev.

To uz byla skoro dplna tma. V celdch panovalo jen pii-
tmi. Vidéla jsem, jak se na schodisti pohupuje svétlo lucer-
ny. Dobr4, to bude vyhoda. Pfitiskla jsem se do slepého z&-
kouti pod schody. Imin mé& napodobil a udélal to samé na
druhé strané.

Cekali jsme a poslouchali, zatimco kroky na schodisti
nabiraly na hlasitosti. Napocitala jsem Ctyfi pary bot. Moz-
na pét. Byli jsme v mensiné a oni méli zbran€, ale budou
na nds muset jit po jednom, coz znamenalo, Ze jim ta pfe-
sila k nicemu nebude. Jak sestupovali dold, svétlo lucerny
se komihalo po zdech. Méla jsem na své strané moment
piekvapenti. A jak vzdycky fikala Sazad, kdyz bojujete s né-
kym, kdo je dvakrdt vétsi nez vy, musite si dit zalezet na
tom, aby prvni rdna za néco stila. Rana, kterou ten druhy
pfedevsim vibec necekd. Tim lip, kdyz se vdm povede, aby
to byla i vase posledni.

Holcicka v zeleném naproti mné si pfesedla tak, ze ted
byla hned za mfiZemi, a fascinované nds sledovala. Pritiskla
jsem si prst na rty a doufala jsem, Ze to pochopi. Prikyvla
na srozuménou. Dobfe. Byla jesté mald, ale byla to holka
z pousté. Védéla, jak prezit.

Dala jsem se do pohybu, hned jak se objevila hlava prv-
niho dozorce.

Jeden prudky poryv pisku pfimo do spanku ho poslal
stfemhlav do mfizi divéiny cely. Kdyz jeho lebka zaprasté-
la o Zelezo, hol¢i¢ka odskocila. Imin vojaka popadl zezadu,
zvedl ho ze zemé¢ a pfitiskl ho ke zdi. Jeho polekand tvar
byla to posledni, co jsem vidéla, kdyz jeho lampa spadla na
zem a roztfistila se. Zhasla. A ja jako bych oslepla.

Ogzval se vystfel, v jehoz zdvésu ndsledoval v celach
i mimo né sbor vykfikd. Pod tim vsim jsem rozeznala jeden
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hlas, ktery se hlasité modlil. J4 jsem si misto toho Septem
zaklela a pfitiskla se ke sténé. Zbloudilé kulce se s nejvét-
51 pravdépodobnosti vyhnu tak, Ze nebudu uprostfed mist-
nosti. Potfebovala jsem se zamyslet. Byli stejné slepi jako
my. Ale oni méli zbrané a jd musela pfedpoklddat, ze by
jim na tom, Ze by zastfelili nékterého vézné zbloudilou kul-
kou, nejspis nezalezelo tolik jako mné. Zaznél dalsi vystrel
a tentokrdt i vykfik, ve kterém se zracilo vic bolesti nez stra-
chu. Moje myslenky se snazily prorazit nenaddlou nartsta-
jici vinou paniky, zatimco jsem se pokousela zjistit, odkud
ty zvuky pfichdzeji. Uz dlouho jsem nebyla v bitvé sama.
Kdyby tu byla Sazad, védéla by, jak z toho ven. J4 jsem se
sice mohla ve tmé branit, ale pravdépodobnost, Ze zasdhnu
nepfitele, byla Uplné stejnd, jako Ze trefim Imina nebo tu
hol¢i¢ku. Potfebovala jsem svétlo. Nutné.

A potom, jako v odpovéd na modlitbu, ve vézeni vyslo
slunce.

Pfed oc¢ima mi vyskakaly hvézdicky. Pofdd jsem byla
oslepend, ale tentokrat tou jasnou zafi. Divoce jsem mrkala
a snazila se témi svétélky prohlédnout.

Zrak se mi vracel nebezpecné pomalu a panicky tlukot
srdce mi pfipominal, Ze jsem k ni¢emu, slepd a v oblezeni
ozbrojenych nepfatel. Okoli se mi do zorného pole vracelo
kousek po kousku. Dva dozorci na zemi. Bez hnuti. Dalsi
tfi si mnuli oci a revolvery jim jen visely z prstd. Imin pfi-
tisknuty ke zdi a krvacejici z ramene. A ta holcicka v ze-
leném ve svoji cele s malym sluncem, ne vétsim nez pést,
v dlanich. Jeji tvaf v tom jasném bledém svétle zdfila a ze-
spoda na ni dopadaly podivné stiny, kvtli kterym vypadala
mnohem star3i. A ted uz jsem vidéla, ze ty velké oci, ktery-
ma mé pozorovala, mély stejné nepfirozenou barvu jako ty
moje nebo Iminovy. Barvu pohasinajiciho uhliku.

Byla demdzi.
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Na to, abych si ldmala hlavu se svoji novou demdzi spojen-
kyni, bude dost ¢asu pozd¢ji. Ted jsem musela vyuzit dar,
ktery ndm vénovala. Revolvery dozorcd uz se zvedaly ke
mné - pisecny poryv jim je vyrazil z rukou. Jeden z dozorcti
zavrdvoral a pozpdtku vrazil do Imina. Ten se po ném na-
tahl, prudce skubl a zaslechla jsem kfupnuti patefe.

Jiny dozorce po mné skodil s nozem v ruce. Rozdélila
jsem pisek na dvé casti, ptlkou jsem mu odrazila ruku do
strany, nez se ke mné stihl pfiblizit, zatimco druhou pulku
jsem vytvarovala do podoby zahnuté pisecné cepele. Cistym
fezem mu piejela pres hrdlo a z rany se vyfinula krev. Imin
se zmocnil opusténé zbrané. Sice moznd nebyl tak dobry
stielec jako jd, ale v takhle stisnéném prostoru by bylo téz-
ké minout. Pfikréila jsem se a Imin vypalil. Z cel se ozvaly
dalsi vyktiky, ale vystfely odrazejici se od stén je prehlusily.

A pak ticho. Narovnala jsem se. Bylo po véem. Imin i ja
jsme byli stdle nazivu. Strdze ne.

Mahdi vysel z cely, a jak si prohlizel to krveproliti, na-
Spulil nad témi tely vycitave ret. Tak to s t€mi intelektual-
skymi typy bylo vzdycky. Chtéli pfetvofit svét, ale jako by si
mysleli, Ze se to vSechno da udélat bez proliti jediné kapky
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krve. Nebrala jsem ho na védomi a obritila jsem se k cele
s tou demdzi holcickou v zeleném chalatu. Pofdd jesté svi-
rala to malé slunce a prohliZela si mé vaznyma rudyma oci-
ma. Byly znepokojivé jasné.

Rozdrtila jsem jeji zdmek pisecnym vybuchem. ,Ty jses...”
zacala jsem, kdyz jsem ty dvefe s nimahou otevirala, ale
hol¢icka uz byla na nohou, protdhla se kolem mé ven z cely
a na druhy konec vézeni.

wSamiro!“ volala. Pfiblizila se k mfi{zim, ale nedotykala se
jich. Védeéla dost na to, aby se od zeleza drzela dal. Vic nez
ja v jejim véku. Opfela jsem se o kamennou zed. Ted kdyz
uz bylo po boji, jsem zacinala citit, jak se na mé sape tnava.

,Rand’a!”Jind divka se protlacila do pfedni cdsti cely a po-
klekla na zem, aby malé demdzi vidéla do oci. Nez se na
ni podepsalo vézeni, byla nejspis opravdu krasnd. Ted pro-
st€ vypadala unavené. Tmavé oci propadlé ve svrastélé tva-
fi. Rychle jsem ji pfejela o¢ima, jestli ndhodou neni taky
demdzi, ale vypadala stejné lidsky jako kdokoli jiny. Nejspis
byla stejné stard jako ja. Moc mlada na to, aby byla néci mé-
mou. Ze by sestra? Natdhla se skrz mfize a polozila hol¢i¢-
ce dlan na tvar. ,Neni ti nic?®

Ta mald demdzi, Rand’a, se obratila na mé a jeji dsta uz
se nastvané Spulila. ,Pust ji ven.” Byl to rozkaz, ne zadost.
Od nékoho, kdo byl zvykly je rozdavat.

,Nikdo t& nenaucil fikat prosim, holka?“ Vyjelo mi to
bez ohledu na to, Ze tohle nebylo zrovna to nejpfihodnéj-
8 misto k tomu, zacit ji u¢it dobrému vychovdni. A ja jsem
k tomu nejspi3 nebyla zrovna ta nejpfihodnéjsi osoba.

Rand’a na mé upfela pohled. Na vétsinu lidi to asi zabi-
ralo. Ty jeji rudé oci znepokojovaly i mé, a to jsem na dem-
dzi byla zvykld. Vzpomneéla jsem si, jak se v nékterych pfi-
bézich mluvilo o tom, Ze Adil dobyvatel byl tak zly, Ze jeho
oci rudé zhnuly. Byla zvykla téma oc¢ima ziskat vsechno, co
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chce. Ale ja jsem zase nebyla nijak zvldst zvykla délat, co se
mi feklo. Pfesypala jsem si pisek mezi prsty a cekala.

,Pust ji ven, prosim,” vyzkousela to a dupla si bosym cho-
didlem. ,Hned.”

S povzdechem jsem se odrazila od zdi. Tak jsem to as-
pon zkusila. ,Odstup.” Rozkazovat dovedu i j4.

Jakmile se zamek rozletél, Rand’a se vrhla k ni, obtocila
drobné paze starsi divce kolem krku a pfitom stdle v jedné
ruce opatrné svirala tu svételnou kouli, zatimco druhou se
pfidrzovala Spinavé ldtky jejitho chaldtu. V zdfi malinkaté-
ho slunce na jeji dlani jsem vidéla na zbytek cely. Stisnény
prostor byl nacpany vézenkynémi, tucet Zen tam byl na-
mackany tak natésno, Ze nemély misto ani na to, aby si
mohly lehnout. V tuhle chvili uz se drdpaly na nohy, dlev-
né se hroutily na chodbé pfed celou, zajikaly se po svobo-
dé a bylo na Iminovi s Mahdim, aby je jakz takz usmérnili.

Vsechno to byly zeny nebo divky. Ostatni cely na tom
byly uplné stejne, doslo mi, kdyz jsem se rozhliZela po obe-
zfetnych, vystrasenych tvafich, které vykukovaly z temnoty
za mfizemi, baly se nds, ale zdroven zkusmo doufaly v z4-
chranu. Mahdi s Iminem nasli u jednoho z mrtvych strdz-
nych krouzek s kli¢i a hned se pustili do osvobozovani
ostatnich zajatkyn. Méla jsem za to, Ze to asi bude jedno-
dussi nez vSechny ty zamky rozbijet. Vézenkyné se jedna
za druhou hrnuly z cel, nékteré spéchaly nékoho obejmout,
nékteré jen vyklopytaly na chodbu jako plachd zvifata.

,A muzi?“ zeptala jsem se Samiry, kdyz se vymanila ze
sevieni Rand’a, i kdyZ jsem tusila, Ze odpovéd uZ nejspis
znam.
aspon fikal Malik, kdyz...“ Zarazila se a zavfela oci, jako by
je tak nemusela vidét zemfit rukou muze, ktery se mésta
zmocnil. ,A méli mensi cenu nez my."
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Chvilku mi trvalo, nez jsem pochopila vyznamny po-
hled, ktery na mé pfes hlavu Rand’a upirala. Pak mi to do-
slo. Zeny, které potacivé vychazely z cel, byly véechny mla-
dé. Posledni dobou kolovala spousta zvésti o tom, Ze vdlky
vyuzivaji otrokdfi. Undseji divky z nasi pulky pousté a pro-
davaji je vojakam, slouzicim daleko od manzelek, nebo
bohd¢um v Izmanu. A pak tu taky byla otdzka hodnoty
demdzi...

,Rand’a.“ Prohrabdvala jsem se v paméti. To jméno uz
jsem dnes nékde slysela. Ta Zena se Semagem vysitym mod-
rymi kvéty, doslo mi. Ta, kterd chtéla védét, jestli jsem dem-
dzi. Ted uz jsem chdpala, pro¢ mé poznala. ,Ivoje matka si
o tebe d¢ld starosti.”

Holcicka mé pfejela pfeziravym pohledem, tvdr stdle pfi-
tisknutou na Samifinu hrud. ,Tak pro¢ mé odsud nepfisla
dostat?*

,Rand’a,” sykla na ni Samira karavé. Takze jsem asi ne-
byla jedind, kdo se malé demdzi pokousel vstipit trochu
slugnosti. Samira se opfela o dvefe cely. Natdhla jsem k ni
ruku, abych ji pomohla z kleku na nohy. Rand’a pofad jes-
té svirala lem jejiho umounéného chalatu, a tak zeslablé
Samife jesté vic znepfijemnovala pohyb. ,Odpust ji,”“ fekla
mi Samira. Svym pfizvukem mi pfipominala Sazad, ackoli
znéla mnohem jemnéji. ,Nemad casto diivod mluvit s cizimi
lidmi.” Pfi téch poslednich slovech upfela na hol¢icku vy-
znamny pohled.

,Ivoje sestra?“ zeptala jsem se.

.INéco takového.” Samira polozila jednu ruku mladsi
divce na hlavu. ,Mdj otec je,“ zavdhala, ,byl emirem Sara-
motai. Ted je po smrti.* Rekla to pfimo a vécné, vnitini
bolest skryvala. Védéla jsem, jaké je sledovat, jak vam umi-
rd rodi¢. ,Jeji matka byla sluzebnd v otcové domdacnosti.
Kdyz se Rand’a narodila a vypadala... jinak, jeji matka mého

35



otce prosila, aby ji ukryl pfed Gallany.“ Samira zvedla ruku
k moji tvafi. Vétsinou jsem dokdzala pfedstirat, Ze jsem
clovek, i s téma modryma ocima. Existovalo vak par lidj,
ktefi o demdzi uz néco védéli, a tak mé dovedli odhalit,
tak jako Jin. ,Pfedpokldaddm, Ze tobé nemusim vysvétlovat,
proc.”

Ja jsem meéla stésti. Sestnact let jsem Gallany pfezivala,
protoze jsem dokdzala vypadat jako ¢lovék. Rand’a se nic
takového nikdy povést nemohlo. A pro Gallany byl kazdy,
kdo neni ¢lovék, automaticky nestvidra. Demdzi pro né ne-
byl nic jiného nez lidokoZec nebo no¢ni madra. Rand’a by
se svyma rudyma ocima byla mrtvd, jakmile by ji jedinkrat
spatfili.

Samira holcicku nézné pohladila po vlasech v uklidiu-
jicim gestu, nasvédcujicim o pfilis mnoha nocich, kdy se
snazila vystrasené dévcatko uchldcholit, aby usnulo. ,Vzali
jsme ji k sobé a ukryli. Kdyz zacala délat... tohle,” Samifiny
prsty se zavlnily kolem svétla v rukou Rand’a, ,otec prohld-
sil, Ze to musi byt znovuzrozend princezna Hawa."

Kdyz jsem vyrtstala, byl pfibéh o princezné Haw4 jeden
z mych nejoblibenéjsich. Pochazel z téch uplné nejrannéj-
sich dnd lidstva, kdyZz po zemi jesté kracela Nicitelka sveé-
td. Hawd byla dcerou prvniho izmdnského sultdna. Jeji hlas
byl tak pfekrdsny, Ze pfivedl kazdého, kdo ho slysel, do ko-
len. To jeji zpév k ni pfildkal lidokozZce v prevleku za jed-
noho z jejich sluht. Ukradl ji o¢i rovnou z hlavy. Princezna
Haw4 kficela a hrdina Attallah ji pfibéhl na pomoc dfiv, nez
si lidokozec stihl vzit i jeji jazyk. Potom toho ghtla obelstil
a ziskal od négj jeji oci. A kdyz Hawa dostala zpdtky svij
zrak a poprvé spatfila Attalldha, zastavilo se ji srdce. To, co
Hawa citila, bylo tak nové a zvlastni, az si myslela, Ze umi-
rd. Hawad poslala Attalldha pry¢, kvili tomu, jakou bolest ji
pohled na né&j ptisobil. Ale jakmile byl pry¢, jeji srdce bolelo
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o to vic. V piibézich stilo, Ze to byli prvni smrtelnici, ktefi
se kdy do sebe zamilovali.

Jednoho dne dorazila k Hawa do [zménu zprava o tom,
ze velké mésto na druhém konci pouste je v oblezeni ghuld
a bojuje tam i Attalldh. Mésto se kazdy den snazilo vybu-
dovat nové obranné valy, ale ghulové je kazdou noc znovu
strhli a nutili tak obyvatele, aby za tusvitu, az ghulové zmi-
zi, zacali znovu. Jakmile Hawa uslysela, ze Attalldha cekd
téméf jistd smrt, vysla do pousté za Izmanem a ronila tak
mucivé slzy, ze jeden z buraqi, nesmrtelnych koni z pisku
a veétru, se nad ni slitoval a pfiSel ji na pomoc. Pfecvilala na
ném poust a zpivala tak krdsné, Ze jakmile dojela Attalld-
hovi po bok, na oblohu vyslo slunce. Kdyz dorazila do Sa-
ramotai, udrzela slunce na nebi a tim i ghuly od mésta po
celych sto dni, dost dlouho na to, aby lidé ze Saramotai po-
stavili svoje vysoké neproniknutelné hradby, a tak na nich
pracovali dnem i noci, dokud nebyli v bezpeci. Kdyz byla
prace koneéné hotovd, Hawa slunce pustila a v bezpeci za
meéstskymi hradbami se provdala za svou ldsku, Attalldha.

Hawa pak na hradbach hlidkovala kazdou noc, kdyz
Attallah vyjizdél do bitvy, a pokazdé se ji za usvitu vratil.
Dalsich sto noci Attallah vyjizdél za brany hijit mésto. V bit-
vé byl nedotknutelny. Zadny z ghtld mu nedokdzal zkfivit
ani vlasek. Princezna Hawa stdla na hradbédch kazdou noc
a o stoprvni noci jeji hlidky zasahl hradby zbloudily sip
z bitvy a skolil ji.

Kdyz ji Attallah vidél padat z hradeb, srdce se mu zasta-
vilo Zalem. Ochrana, kterd mu po sto noci tak dobfe slou-
zila, najednou zmizela, ghtlové ho pfemohli a vyrvali mu
srdce z hrudi. Ale v okamziku, kdy Attallah a Hawa zemfeli,
slunce naposledy zazdrilo uprostfed noci. Ghulové na slun-
ci bojovat nemohli. Misto toho je jeho zafe spdlila a Hawd
s Attalldhem tak mésto svym poslednim dechem zachranili.
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Obyvatelé mésta ho pak pojmenovali na pocest Hawa: Sa-
ramotai. V prvnim jazyce to znamenalo ,princeznina smrt",

Premyslela jsem, jestli to ten dzin poklddal za dobry vtip,
dat dcefi, kterd se narodila ve mésté Hawd, stejny dar, jako
méla ona.

Ale Hawa pfece byla ¢lovék. Nebo tak to aspon bylo
v tom piibéhu. Pfedtim jsem nad tim nikdy nepfemysle-
la. Postavy z piibéhd prosté nékdy mély schopnosti, které
se jen tak vynofily. Tfeba byla Hawa jednou z nds a prav-
du o tom, ze Hawd byla demdzi, a ne opravdovd princez-
na, pohibily staleté ndnosy pfevyprdvéni. Koneckonct i ze
soucasnych pfevypravéni sultimskych zkousek vyplyvalo,
Ze néznd, krasnd Delila je né&jaka pfisernd rohatd nestvara.
A nékteré z historek o Modrookém banditovi néjak opomi-
jely tu drobnost, Ze jsem holka.

,Po Fahdli jsme si mysleli, ze bude vic v bezpeci.“ Sami-
ra si Rand’a pritdhla bliz. ,Ukazalo se, Ze i kdyz ji nechtéji
zabit, nékdo ji chce k né€emu jinému.“ Podle jedné hloupé
povéry dokaze kousek demdzi vylécit kazdy neduh. Hala,
nase demdzi se zlatou kiizi a Iminova sestra, se pfipomin-
ky na tu povéru uz nikdy nezbavi: dva prsty na ruce ji ufizli
a prodali. Nejspis, aby si néjaky bohd¢ mohl vylécit preky-
seleny zaludek. ,Rikd se, ze po demdzi ted pase i sultdn.”

,O tom vime," pferusila jsem ji ostfejsim tonem, nez jsem
meéla v umyslu. Potom, co se to k ndm doneslo, jsem se vic
nez ¢ehokoli jiného bdla, Ze sultan vystopuje Nursama. Méla
jsem za to, Ze pravdépodobnost, Ze by se néjaky dalsi dem-
dzi dokdzal vyrovnat ¢iré nicivé sile mého bratra, bude dost
mizivd. Ani jd jsem nedokdzala srovnat mésto se zemi tak
jako Nursam. Kazdopadné jsme si v poslednich mésicich
ddvali pozor, abychom nékde neutrousili, Ze Modrooky ban-
dita a demdzi, ktery dokdze pfivolat poustni boufe, je jedna
a ta samd osoba. Ne Ze by na tom zilezelo. Nehodlala jsem
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se nechat sultdinem chytit zivad. Ted jsem vSak premyslela
nad tim malinkym sluncem v rukou Rand’a. Bylo neskodné,
jak si ho tak drzela v dlanich. Ale kdyby se stokrat znasobi-
lo, uz by tak neskodné byt nemuselo. Najednou vypadaly
sultdnovy vyhlidky ponékud nadéjnéji.

,Vase povstani ho zatim udrzelo mimo tuhle ¢dst pous-
té. Jak dlouho si myslis, Ze to jesté vydrzite?”

Tak dlouho, jak bude potfeba. Radsi se propadnu, nez
bych sultdnovi dovolila, aby néjakému jinému demdzi udé-
lal to, co Nursamovi. Rand’a sice mozna byla vypiplany fra-
cek s hlavou v oblacich z toho, jak ji cely Zivot lili do hlavy,
ze je reinkarnaci mytické princezny. Ale byla demdzi. A my
se o svoje lidi starali.

,Muzu ji odvést do bezpedci.“ Tady jsem ji nechat nemoh-
la. Ne, kdyz existovala moznost, Ze ji najdou a ja na ni budu
koukat a mifit na ni revolverem. ,Ven z mésta.”

,Ja s tebou nikam nechci,” vzpirala se Rand’a. Ob¢ jsme
ji ignorovaly.

,Princ Ahmed chce zajistit, aby celd zemé byla pro demdzi
bezpecn4, ale nez na to dojde, vim, kde bude pod ochranou.*

Samira na okamzik zavahala. ,Mdzu jit s ni?*

Ramena mi poklesla tlevou. ,To se uvidi. Mazes chodit?*

Imin Samife pomohl a podpiral ji, zatimco se belhala
ke schodisti. Rand’a se ji pfitom pofad drzela jako kliste.
Uz jsem se chystala odvratit, kdyz svétlo Rand’a dosahlo
az k zadni sténé. Cela jesté nebyla prazdnd. V rohu lezela
schoulend Zena ve svétle zlutém chaldtu a ani se nehnula.

Na okamzik jsem si myslela, Ze je mrtvd, Ze ji celé dny
ve stisnéném vézeni tolik vycerpaly. Potom se jeji zdda vze-
dmula a znovu poklesla, jenom malinko. Pofad jesté dycha-
la. Prikrcila jsem se k ni a polozila ji dlan na holou pazi.
Jeji kize byla teplejsi, nez by takhle daleko od slunce byt
méla. Méla horecku. Pfi mém dotyku se s leknutim probrala
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a prudce oteviela vyplasené oci. V panice si mé prohlizela
zpoza umounéné opony vlast. Krev a spina ji je pfilepily
ke tvafi a jeji rty byly popraskané zizni. ,Dokdzes se posta-
vit?“ zeptala jsem se. Neodpovédéla, jen na mé dal zirala vy-
kulenyma tmavyma ocima. Ale mohla jsem si tipnout. Vy-
padala mnohem hdf nez kdokoli jiny, koho jsem tu vidéla
vyklopytat z cely. Sotva udrzela oci oteviené, natozpak aby
nékam utikala.

.Imine!” zavolala jsem. ,Potfebuju tu trochu pomoct. M-
zes.."

,Zahijo?“ To jméno pronesené septem vyznélo skoro jako
modlitba, chraplavé se vydralo z hrdla, které jako by bylo
vyschlé na troud, jen vtefinu pfedtim, nez se jeji hlava zno-
vu maldtné zaklonila a Zena znovu upadla do hore¢natého
spdnku.

Znehybnéla jsem. Od hlavy k paté. Napadlo mé¢, jestli
se takhle né&jak necitila Haw4, kdyz se ji v hrudi zastavilo
srdce.

Najednou jsem nebyla Modrooky bandita. Ani povsta-
lec, rozddavajici rozkazy. Nebyla jsem ani demdzi. Byla jsem
znovu jen holka z Prachova. Protoze tam jsem naposledy
uslysela kohokoli vyslovit maté¢ino jméno.
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,Co se stalo?“ Vedle mé se objevil Imin.

,Ja..“ Zakoktala jsem se a snazila se vytahnout hlavu
z minulosti. Zen se jménem Zahija v pousti zila spousta.
Bylo to dost obvyklé jméno. Ale ona se na mé divala, jako
by mé znala, a pfitom vyslovila matc¢ino jméno. A to zas tak
obvyklé nebylo.

Ne. Uz jsem nebyla zddnd neposednd nezodpovédna
holka z druhého konce pousté. Byla jsem Modrooky bandi-
ta uprostfed zachranné operace. Kyvla jsem smérem k bez-
vladné postavé na zemi. ,Mohl bys ji nést?“ Mtj hlas znél
vyrovnanéji, nez jsem se citila.

Imin, stale v té podobé, ve které bojoval, bezvédomou
zenu zvedl z podlahy snadno jako hadrovou panenku.

,To je absurdni, Amani,”“ sykl Mahdi a protlacil se shlu-
kem vysvobozenych Zen, zatimco jsem Imina nédsledova-
la ven z cely. Nevypadaly sice nijak skvéle, ale byly nazivu
a na nohou. ,Osvobozovat lidi je jedna véc, ale ty chces,
abychom odsud prchali, a pfitom nékoho nesli?®

,Nenechdme ji tu.“ Tu chybu, Ze jsem nékoho, kdo po-
tfeboval pomoc, nechala v prachu za sebou, abych si za-
chranila kazi, uz jsem jednou udélala - byl to mdj kama-
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rdd Tamid, tu noc, kdy jsem s Jinem utekla z Prachova. Byla
jsem vydésend a zoufald a zpanikafila jsem. Jinovy ruky
jsem se chytila bez pfemysleni a Tamida jsem nechala vy-
krvacet v pisku. Nechala jsem ho umfit. To, co se tenkrat
v noci stalo, jsem napravit nemohla. Ted uz jsem ale nebyla
ta holka z Prachova. Mohla jsem se postarat o to, abych za
sebou uz nikoho nenechala.

,Kdo tu umi pouzivat revolver?“ zeptala jsem se skupinky
zen. Z4adnd se ani nehnula. ,No tak, neni to tak tézky. Jen na-
mifite a vystfelite.“ Samifina ruka vyletéla nahoru jako prvni.
Pak ji nervézné nasledovalo nékolik dalsich. ,Vezmeéte je t€ém
mrtvoldm,” nafidila jsem a taky jsem si jeden uzmula. Vyklo-
a moje moc se mi okamzité vzddlila. Ale tahle zbran méla plny
zdsobnik. Zaklapla jsem ho, zastr¢ila si revolver z boku za
opasek a dala si pozor, aby se mi viibec nikde nedotykal kiize.
Revolver jsem vlastné nepotfebovala. Méla jsem pfece celou
poust. Ale vzdycky bylo dobré mit na vybér. ,Tak jdeme.”

Bylo po setméni a ulice Saramotai byly prazdné. Mnohem
prdazdnéjsi, nez by takhle brzy po setméni mély byt.

,Zakaz vychazeni,” vysvétloval Mahdi septem za chtze.
,Jeden ze zpusobd, jak si ten venkovsky samozvanec drzi
obyvatele pod palcem.” Tak velkou ddvku pohrdéni do slo-
va venkovsky ddvat nemusel, ale nehodlala jsem se Malika
zastdvat potom, co se silou zmocnil Saramotai a poskodil
Ahmedovu povést.

Zakaz vychdzeni nam to celé bud o dost ulehci, nebo
o dost ztizi. Pfimo pfed véznici se cesta rozdvojovala. Zava-
hala jsem. Nepamatovala jsem si, odkud jsem pfisla.

,Kudy k brané?* zeptala jsem se tie. Zeny, které nds na-
sledovaly, na mé ziraly obrovskyma vydésenyma oc¢ima. Na-
konec Samira vymanila pazi ze sevieni Rand’a a ml¢ky ukd-
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zala doprava. Skoro se ji podafilo zamaskovat, jak se tfese.
Cestou jsem nesunddvala prst ze spousté.

Nerada jsem Mahdimu davala za pravdu, ale jak jsme se
tak plizili z vézeni a kracely s tucty zdmozné vyhliZejicich
zen v potrhanych chaldtech v patach, nevypadali jsme zrov-
na nendpadné. A na ty, kterym jsem dala revolvery, jsem
se nijak nespoléhala - sviraly je jako kosiky cestou na trh
misto jako zbrané. Sice jsem méla podezieni, ze by Mahdi
mohl dokdzat umluvit ¢lovéka k smrti, ale jinak byl k nice-
mu. A Imin toho s tou bezvlddnou Zenou na zadech, kterd
meé oslovila jménem moji matky, taky v boji moc nezmuze,
kdybychom narazili na potize.

Takze zachranovat nis pfed maléry asi bylo na mné. To
nebyla zrovna moje silnd stranka.

Nastésti jsme nenarazili na sebemensi odpor, kdyz jsme
mlcky prochézeli opusténymi ulicemi Saramotai v mych
stopdch z pfedchoziho odpoledne. Zrovna jsem si zacinala
myslet, Ze jsme to dokdzali, kdyZ jsme zahnuli za posledni
roh a ocitli se tvafi v tvaf dvéma tuctim muzd s puskami.

Sakra.

Stdli v hlouc¢ku kolem meéstské brdany v zafivych bilo-
-zlatych uniformach. V mirddzinskych uniformdch. A ne
téch rucné délanych, co méli dozorci, ktefi se pfimotali do
vézeni a narazili tam na smrt. V opravdovych. Coz zname-
nalo, Ze to byli sultdnovi muzi. Na nasi strané pousté po-
prvé od Fahali.

Vypustila jsem tu nejstavnatéjsi cchichjanskou nadav-
ku, jakou mé Jin naudil, a revolver mi instinktivné vklouzl
do dlané. Védéla jsem vsak, ze uz je pozdé - dopadli nés.
Jedna z Zen za mnou zpanikafila, a nez jsem ji stihla zasta-
vit, vzala nohy na ramena a vyrazila k bludisti méstskych
ulicek jako vyplaseny zajic, ktery hledd dkryt.

Vidéla jsem, jak lovi dravci. Zajic to nikdy nepfezil.
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Ozval se vystfel. Dalsi sbor vykfikad za mymi zddy. Boles-
tivé zajeceni, které pferusila druhd kulka.

Zena lezela na ulici, krev se misila s prachem. Kulka se ji
prodrala pfimo skrz srdce. Nikdo jiny se ani nehnul.

Drzela jsem prst na spousti. Dva tucty hlavni se zvedly
a zamifily na nas. Jd4 méla jen tu jednu. Bez ohledu na to,
co kdo o Modrookém banditovi kde slysel, sejmout dva tuc-
ty lidi jednou kulkou ve skute¢nosti neslo. Ani svymi dem-
dzimi schopnostmi bych to nezvlddla. Ne tak, aby to nikdo
neschytal.

,Tak tohle je ten slavny Modrooky bandita.” Muz, ktery
promluvil, na sob& nemél uniformu. Misto toho byl oblece-
ny do nevkusného modrého chaldtu, doplnéného fialovym
Semagem, ktery se k tomu vabec nehodil. Jako jediny mi
nemifil puskou na hlavu.

Takze Malik, samozvany vladce Saramotali, se vratil.

Matné jsem si uvédomovala, Ze Ikar sedi na svém vyvy-
Seném stanovisti nad branou a komihd pod sebou nohama,
zatimco tu scénu pozoruje. ,Zrovna jsem byl informovan,
Ze jsi nase mésto poctila svou zafnou pfitomnosti.”

Pouzival dost nabubfela slova, kterd se v jeho ustech
zjevné necitila pfili§ pohodlné. Jeho propadld tvdf vypada-
la v nelichotivém svétle lampy jako lebka. Ja jsem vyrostla
v zoufalém mésté. Védéla jsem, jak vypada nékdo, koho zi-
vot nesetfil. AZ na to, Ze on se misto toho, aby si lehl na zem
a pfijal svdj osud, rozhodl uzmout si osud nékoho jiného.
Mohla jsem si tipnout, ze chalat, ktery md na sobé, patfival
emirovi. Vypadal jako nékdo, kdo pracoval a dfel a touzil
a trp€l, obleceny do 3atd po nékom, kdo pravou bidu nikdy
nezazil. Mdj prst sebou na spousti trhnul. Méla jsem nutké-
ni po nécem vystfelit, ale to by nds odsud zivé nedostalo.

Maly zastup sultdnovych vojdkd nervozné pifeslapoval
z jedné nohy na druhou, jako by se nemohl rozhodnout,
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jestli jsem opravdu Modrooky bandita. Historky o mné zjev-
né doputovaly az do Izmdanu.

LA ty budes Malik,” fekla jsem. ,Vi3, slysela jsem, zes
obésil spoustu lidi, a to ve jménu mého prince. Mné se ale
zd4, ze tvoje loajalita lezi nékde jinde.” Volnou rukou jsem
vojakdm posmésné zasalutovala. ,Vypadas spi$ na oportu-
nistu nez na revolucionafe.”

»Ach, ja ve véc vaseho rebelského prince z celého srdce
véfim.” Kdyz se Malik usmal, ptisobilo to ve svétle luceren,
které drzeli vojdci stojici okolo, jako by jen cenil zuby. ,Ten
vas princ pfece vold po svobodé a rovnosti tady v pousti.
Cely zivot jsem se klanél lidem, ktefi si mysleli, Ze jsou lep-
81 nez ja. Rovnost znamend, Ze uz se nebudu muset klanét
nikdy. Ani sultdnovi, ani princi a ani,” obratil se a odpli-
vl si smérem k Samife, kterd pfed jeho necekanou pozor-
nosti ucukla, ,tvému otci.“ Ten pohyb rozehrdl stinohru na
hradbdch Saramotai. Vedle brany byly z nasi strany hradeb
vytesané dvé obrovské postavy: Hawd a Attallah, drzici se
na oblouku brany za ruce.

Cestou dovnitf jsem je nevidéla, byla jsem k nim zady.
Napadlo mé, co by si pomysleli, kdyby védéli, Ze mésto, kte-
ré tak dlouho usilovné brdnili pfed hrozbami z vnéjsku, na-
konec vyhnilo zevnitf,

Barva uz se z kament ddvno odrolila, ale méla jsem za
to, Ze rozeznavam Attalldhav cerveny Semag. A byla bych
pfisahala, Ze o¢i Haw4 jsou stile jesté trochu modré.

LVytvafim si svou vlastni rovnost,”“ pokracoval Malik, a zno-
vu si tak vyzddal mou pozornost. ,Copak zdlezi na tom, jest-
li vyzdvihuju chudaky nebo srdzim bohaté nafoukance na
kolena, kdyz vsichni skonc¢i nohama ve stejném prachu?
A ona,” ukdzal na Rand’a, ,nam koupi nasi svobodu.”

,Iy nestojis nohama v prachu.” Samira si Rand’a ochrani-
telsky stréila za zdda. Sviij strach skryvala pfimo mistrovsky.
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Jak tak stdla mezi muzem, ktery ji uz povrazdil vétsinu pfi-
buznych, a poslednim titérnym kousi¢kem, ktery ji z rodi-
ny zbyl, nevyzafovala nic nez nenavist. ,S5tojis na hromadé
mrtvol.”

+Rebelsky princ tuhle vdlku prohraje.” Jeden ze sultdno-
vych vojakt udélal krok dopfedu. ,Malik je moudry, Ze to
vidi.“ Jeho slova vyznéla nucen¢ a falesné, jako by mu pod-
lézani Malikovi pdsobilo fyzickou bolest. ,Sultdn pfistoupil
na to, ze Saramotai svéii lordu Malikovi, az bude mit tu-
hle polovinu pousté znovu pod kontrolou. Vyménou za tu
demdzi holku.” Sultdn sice moznd chtél dalsi demdzi jako
ndhradu za Nudrsama, ale na to, Ze by se kvtli tomu ochotné
rozloudil s kusem svého tzemi, bych si nevsadila ani lauzi.
Malik byl prost¢ jen dost hloupy na to, aby si myslel, Ze sul-
tdn svyj slib dodrzi.

»Jsme v presile.” To mi nikdy dfiv nevadilo. ,Odhod zbran,
Bandito.” Malik se usklibl.

,Tak mi madze fikat jen jeden clovek,” fekla jsem. ,A ty
nejsi ani zdaleka tak hezkej jako on.*

Malikovo sebeovlddani povolilo rychleji, nez jsem ceka-
la. Zbran, kterou si arogantné nechdval zastréenou za opas-
kem, mu vmziku vyletéla do dlané a hned nato se mi jeji hla-
ven tiskla k celu. Citila jsem, jak se Imin za mnou pohnul,
jako by se chystal o néco pokusit. Vystréila jsem k nému
ruku s roztazenou dlani a doufala, Ze mu to dojde a nene-
chd nds oba zabit. Koutkem oka jsem vidéla, Ze se zarazil.
Zeny z vézeni cely vyjev sledovaly s o¢ima vykulenyma hri-
zou. Jedna z nich se tiSe rozvzlykala.

Bylo by hezké, kdyby pro mé bylo to, jak se mi hlaven revol-
veru zafezavala do kiize, nezndmy pocit. Takhle mi vsak né-
kdo nevyhrozoval ani zdaleka poprvé. ,Mds nevymdachanou
hubu, fekl uz ti to nékdo nékdy?“ Ani to nebylo poprvé. Ale
nemeéla jsem pocit, Ze by bylo né&jak zvlast chytré mu to fikat.
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~Maliku.” Vojak, ktery promluvil uz pfedtim, k ndm pfi-
stoupil jesté bliz a vypadal, Ze mu za¢ind dochdazet trpéli-
vost. ,Sultdn ji bude chtit zivou.”

,Ja neslouzim sultdnovi.“ Malik se zasklebil jako divoch.
Pritlacil na revolver, ktery mi drzel u lebky. Citila jsem, jak
se mi Usti hlavné zaryvd mezi oci. Srdce se mi instinktivné
rozbusilo rychleji, ale jd se tomu strachu odmitala poddat.
Dnes neumfu.

.led jsem kvtli tobé pfisla o dvacet fauza,” povzdechla
jsem si. ,Vsadila jsem se, Ze z tohohle mésta vyvaznu, aniz by
mi nékdo vyhrozoval smrti, a ted jsem kvili tobé prohréla.”

Malik nemél dost rozumu na to, aby mu délalo starosti,
Ze mu nékdo s revolverem u hlavy misto Skemrani a place
odmlouva. ,No,” natahl kohoutek, ,nastésti pro tebe nebu-
des nazivu dost dlouho na to, abys to musela vyplatit.”

+Maliku!* Vojak udélal dalsi krok a jeho podrazdéni jako
by se vyparilo. Zdalo se, Ze jim jesté nedoslo, s jak nestabil-
nim ¢lovékem tu maji co do ¢inéni. V reakci na néjaky ne-
vidény signal od velitele se zbrané vojdku stocily od Zen za
mnou k Malikovi.

.N¢&jakd posledni slova, Bandito? Moznd bys ted chtéla
prosit o zivot?*

.Nebo...“ Ten hlas jako by se ozyval ze vzduchu tésné ve-
dle Malikova ucha. ,Nechces spis prosit o ten svij?*

Malik viditelné ztuhl, tak jak to chlapi délaji, kdyz jsou
v nebezpedi. Byl to postoj, ktery mi byl z uplynulého palroku
davérné zndmy. Po krku mu stékala kapicka krve, i kdyz to
vypadalo, jako by kolem n¢&j nebylo nic nez vzduch.

Napéti, které mé sviralo, kone¢né povolilo. Kdyz maite
neviditelnou posilu, problém je vzdycky v tom, ze nikdy
pfesné nevite, kde se zrovna nachdzi.

Vzduch se zachvél a Delilina iluze zmizela. Misto ni stdla
v misté, kde jesté pfed okamzikem nic nebylo, Sazad. Tmavé
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vlasy méla spletené tésné u hlavy jako korunu, kolem krku
ji visel bily semag a jeji prosté poustni Saty vypadaly jako
luxusni réba. Ztélesnovala viechno, co Malik nenavidél,
a mela ho v hrsti. Vypadala nebezpecné, a nejen proto, Ze
jednu ze svych cepeli tiskla Malikovi na hrdlo, ale hlavné se
tvafila, jako by po ni¢em netouzila vic nez ji pouzit.

Konec¢né a opravdu opozdéné se mu ve tvafi usadil
strach.

.Na tvym misté,” fekla jsem, ,bych ted zahodila tu zbran
a zacala zvedat ruce k obloze.*
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Stala jsem k Malikovi tak blizko, ze jsem zoufalstvi v jeho
tvafi spatfila okamzik pfedtim, nez podle négj stihl jednat.
Byla jsem vsak rychlejsi nez jeho tupy mozek. Padla jsem
na kolena vtefinu pfedtim, nez jeho revolver vystfelil, a kul-
ka se neskodné zavrtala do zdi za mnou. O vtefinu pozdé-
ji dopadl na zem vedle mé i Malik a hrdlo mu zdobil novy
rudy nahrdelnik od Sazddnina mece.

Ale jesté jsme nemély vyhrano.

,Dala sis nacas,” fekla jsem Sazad, kdyz jsem se konec-
né postavila na nohy a vysvihla ruce vzharu. Na druhé
strané hradeb Saramotai mi poust okamzité vylétla v od-
poveéd. Potom, co jsem dole ve vézeni mohla pouzit jen
pdr zrnek pisku, na mé ted pocit moci z toho, ze konecky
prstd mazu ovladdat celou poust, pusobil skoro omamnym
dojmem.

,Vidim, Ze tentokrat se ti podafilo nenechat se postrelit.”
Sazad se obritila ke zbylym vojdkiim a ja jsem udélala to
samé. ,Ale téch dvacet fauza mi dluzis tak jako tak.”

,<Zdvojndsobime to?“ navrhla jsem, jakmile jsme se po-
stavily zddy k sobé.

Kapitdn uz zmatenym vojakim rozddval rozkazy a na
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to, Ze se mu najednou odnikud zjevil novy nepfitel, se vzpa-
matoval az podeziele rychle.

,Delilo!“ vykfikla Sazdd s vlastnimi rozkazy na rozdava-
ni. ,Zrus nase maskovani.”

[luze se zvedla jako opona pfed pfedstavenim. Najed-
nou lezela polovina sultdnovych vojak, ktefi byli jesté pred
chvili na nohou, na zemi, a misto nich tam stdli nasi po-
vstalci s tasenymi zbranémi. A za nimi Delila, tvaf jesté ne-
vinné kulatou, fialové vlasy prozrazujici, Ze neni jen obycej-
ny ¢lovek, ji spadaly do velkych, strachem vytfesténych o¢i.
Spustila paze a celd se tfdsla vypétim a nervozitou. Bala se,
ale nezastavilo ji to.

,Navide!“ Imin za mymi zddy ho v hlou¢ku povstalca
okamzité zpozoroval.

Navid, vysoky muz se vzezienim clovéka z pousté, byl
jednim z novackd, které jsme naverbovali ve Fahdli. Nesna-
zili jsme se tam védomé dopliiovat stavy, ale po bitvé bylo
tézké jim branit v tom, aby se k ndm pfipojili. Navid byl je-
den z nejlepsich. Mél v sobé houzevnatost, jez je zapotiebi
k preziti valky, kterou vedeme. A pfesvédceni, které je zase
potfeba k tomu, aby si mohl myslet, Ze mame Sanci vyhrdt.
Bylo té€zké si ho neoblibit. Pfesto mé piekvapilo, ze se do
néj Imin zamiloval.

Navid vykulil o¢i dlevou, kdyz Imina spatfil a poznal ho
v davu bez ohledu na to, jakou mél zrovna podobu. Pocit
dlevy z toho, Ze je Imin nazivu, Navida na okamzik rozpty-
lil a on se pfestal soustfedit na obranu. Vsimla jsem si toho
nejen ja, ale i vojak napravo od né;.

Pfes hradby Saramotai do mésta pfetékala poust, vodo-
pad pisku svistél pres reliéf princezny Hawad a srazel vojaky
k zemi. Trhla jsem pazi vzharu, mrstila proudem pisku po
vojakovi, ktery by zabil Navida, a povalila ho na zem, tim
jsem strhla Navidovu pozornost od Imina zpdtky k bitvé.
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,Kryj si zada, Navide!*

Uz jsem se odvracela pryc. Z pisku kolem mé se staval
hurikdn. Ohnala jsem se rukou k zemi a tim uhodila do tvd-
fe vojdka, ktery se vrhal po Delile, a odstrcila ho od ni. Za
mymi zddy se ozval vykfik. Obrdtila jsem se na posledni
chvili a vidéla, jak se na mé fiti vojdk s napfazenym mecem.
Zacala jsem vytvaret z pisku cepel, ale byla jsem moc poma-
1a. A nebylo to nutné. Ocel zafinéela o ocel. Sazddina cepel
se zastavila jenom vlasek od mého hrdla a polibila vojakovu
zbran. Krev, kterd by mu jinak stékala po meci, mi hlasité
pulzovala za usima. V jediném pohybu, ktery byl tak rychly,
ze jsem ho nestacila sledovat, byl na zemi.

.Méla by ses fidit vlastnimi radami.“ Sazad mi hodila
svuj rezervni revolver.

,Pro¢ bych si méla kryt zdda, kdyz k tomu mam tebe?*
Chytila jsem zbran pfilis pozdé na to, abych z ni mohla vy-
stfelit. Misto toho jsem nejblizsiho vojaka udefila rukojeti
do tvafe, sila toho dderu mi zaprastéla v kostech a ruku mi
potfisnila krev, kterd mu vytryskla z nosu.

Bitva byla kratka a krvava. Uz ted bylo vic vojakd na
zemi nez na nohou. Vystfelila jsem. A ted k nim pfibyl dal-
§1. Rozhlédla jsem se po daldim cili.

Nevidéla jsem, co pfesné se stalo potom. Jen roztfisté-
né ustépky.

Koutkem oka jsem zahlédla dalsi zbran a zvedla jsem
svou vlastni hlaven, abych se ji postavila. Vycerpani mé zpo-
malilo. Moje mysl byla pfilis otupéla na to, aby hned pocho-
pila, co vidim.

Ta zbran nemifila na mé.

Mifila na Samiru. A ten vojak uz mél prst na spousti.

Vsechno se stalo najednou.

Rand’a se pohnula.

Zbran vystrelila.
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Jeho kulka se nelitostné prodrala zelenym chaldtem i kazi.

Jeden zlomek vtefiny a bylo po vsem. Boj utichl stejné
rychle, jako zacal. V tom tichu jsem neslysela nic nez Sami-
ru, kterd volala na Rand’a jménem, zatimco srdce malé dem-
dzi vyhanélo jeji krev ven na ulici a miniaturni slunce v jeji
dlani zemfelo spolu s ni.
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Ahmed na nds ¢ekal u vchodu do tdbora.

To nebylo dobré znameni.

Nas rebelsky princ sice netrpél jesitnosti jako vétsina
piisludnikd kralovskych rodd, ale taky na nds vétsinou ne-
cekal jako manzelka, jejiz muz zdstal v baru o sklenicku
déle, nez mél.

,Delilo.” Udélal krok ke svoji sestfe, a opustil tak kryt
skalniho priichodu. Sazad instinktivné zkontrolovala, jestli
ve sténdch kanonu neciha néjaké nebezpeci. Misto naseho
tdbora bylo podle nasich informaci stile jesté bezpecné, ale
kdyby nasi neptatelé nékdy zjistili, kde pfebyvame, vrcholy
stén kanontd kolem nds by kazdému z nich nabidly ¢istou
rdnu z pusky. Nékdo se o Ahmedovo bezpedi starat musel,
kdyz uz to nehodlal délat sim. Ani nevypadal, Ze by zare-
gistroval Sazadiny obavy, veskerou pozornost soustfedil na
svou sestru. ,Neni ti nic?“

Jedna moje ¢dst chtéla Ahmedovi fict, Ze by ndm mél
divérfovat, ze mu sestru pfivedeme zpatky v celku. Ale na
druhou stranu, moje kosile ted byla vic cervend nez bild,
coz zrovna nevytrubovalo do svéta, Ze je viechno v pofdd-
ku. Moznd bych na sebe radsi neméla upoutavat pozornost.
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Ta krev patfila mné. Utoéniktim. Rand’a.

Snazili jsme se ji zachranit. Ale vsem bylo jasné, Ze na to
je uz prilis pozdé. Zemfela rychle, Samife v naruci.

Lidé umiraji. Snazila jsem se na to nezapominat. To se na
misich stavalo. Nebyla prvni, a pokud se ndm nepodafi zit-
ra zabit sultdna a dosadit Ahmeda na trtin, tak ani posledni.
Takovd je cena za rogpoutdni vdalky, ozval se mi v hlavé pro-
tivny hlas, ktery znél az moc jako Malik.

A7 na to, Ze ona byla demdzi. Demdzi jsme jesté v bitvé
nikdy neztratili. Ani dité.

Byla to sultdnova vina. Ne na3e. To on pfevedl Galla-
ny pfes nase hranice a nechal je zabijet demdzi. A to on
ted nahanél lidi jako my, aby nds mohl vyuzit jako zbrané.
To kvili nému ted byla mrtva. Ale my jsme byli pofad na-
zivu - j4, Imin, Delila - a nechystali jsme se stdt se dalsim
Ndrsamem. Svrthneme ho, nez si najde dalsi demdzi. O to
Se postaram.

,Jsem v pofddku. Delila se osivala, zatimco se jeji bratr
ujistoval, jestli neni nékde zranénd. ,Opravdu, Ahmede, nic
mi neni.”

Sazad mi vénovala vyznamny pohled, ktery zamaskova-
la tim, Ze pfedstirala, Ze se skrabe na nose. Po ptl roce jsem
v Sazadiné tvafi cetla jako v oteviené knize. Tenhle pohled
znamenal, Ze mame malér.

Tak co, Ze jsme nemeély tak docela povoleno vzit Delilu
s sebou? Ale védély jsme, Ze jestli se mdme dostat za ne-
proniknutelné hradby Saramotai, budeme potfebovat jeji
pomoc. A taky jsme véd¢ly, Zze kdybychom se Ahmeda ze-
ptaly, jestli mGzeme Delilu vzit na tu misi s sebou, odmitl
by. Tak jsme se ho prosté nezeptaly. Teoreticky to neby-
lo neuposlechnuti rozkazu, kdyz ndm to nikdy nezakazal.
Ob¢ jsme v3ak védeély, Ze ta vymluva ndm muze projit asi
jen ve snu.
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Osobné jsem doufala, Ze by si Ahmed ani nemusel vsim-
nout, Ze Delila byla pry¢. Mél plné ruce prace s povstinim
a my jsme byli pry¢ jen par dni. Ale na druhou stranu, na
rozdil ode mée se vétsine lidi zjevné dafilo drzet si piehled
o tom, kde maji sourozence.

,Byla dobrd, Ahmede,” nadhodila jsem. ,Nebyt ji, spous-
ta lidi by pfisla o zivot.” Spousta dalsich lidi. Ale to jsem
nahlas nefekla. Védéla jsem, ze Sazad to v té moji odmlce
zaslechla tak jako tak. Delila se jen zakfenila na svoje cho-
didla, zatimco Ahmed od ni konec¢né odtrhl zrak, aby zjistil,
jak jsme na tom my a ta sebranka za ndmi. Néktefi pfijeli
na konich, jini pfisli pésky, kdyz na to méli dost sil. Mah-
di byl jednim z téch, kdo prohlasili, Ze po té tézké zkousce,
kterou si prosli, potfebuji koné. Imin zménil podobu a ted
vypadala jako divka, jela na jednom koni s Navidem a on ji
ochranitelsky objimal. Ahmed se usmal.

,Vidim, Ze se vdm podafilo pfivést zpatky Imin s Mah-
dim a pdr lidi navic.” Pod shovivavym ténem prosakovala
ironie.

Neékteré z byvalych vézenkyn zlstaly v Saramotai, ale
spousta dalsich se rozhodla odejit s ndmi. Zenské, které
nemeély pro¢ zustdvat. Jejichz manzelé a synové byli mezi
témi tély visicimi ze zdi. Ta Zena, kterd mé oslovila Z4hijo,
byla mezi nimi. Svaty otec v Saramotai se o ni postaral, jak
nejlépe svedl. Dost na to, aby mi fekl, Ze cestou do tdbora
nezemfe. Mahdi se kvili tomu, Ze ji chci pfivézt, se mnou
hadal, ale kdyz jsem fekla Sazdd, Ze mi nepfijde spravné
nechat ji bez pomoci ve mésté, které se ji pokusilo zabit,
nijak moje rozhodnuti nezpochybnovala. Bylo mi jasné, ze
Sazad poznala, Ze ji nefikdm dplné véechno. Ta Zena se uz
od odjezdu z mésta potdcela na hranici bezvédomi a ces-
tou z vét3i ¢asti spoléhala na to, Ze byla Semagem pfivizand
k jiné zZené na koni pfed ni, aby nespadla.
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Nebylo zrovna neobvyklé, aby se z vypravy vratilo par
lidi navic. J4 bych o tom méla néco védét - pred ptll rokem
jsem sem takhle pfisla ija. Jin se mél vratit se zpravou o sul-
tdnove takzvané zbrani. Misto toho se vritil se mnou. A za
téch Sest mésict, které od té doby ubéhly, jsem uz davno
prestala byt nejnovéjsim pfirtstkem povstaleckého tabora.

Pridali se k ndm lidé jako Navid, ktefi povstani podporo-
vali z povzdili a k akci je nakonec vybic¢ovala bitva u Fahdli.
Sirotci, které jsme nabrali v Malélu a ktefi se celou cestu do
tabora krecovité drzeli Jinovy kosile. Vojdk, ktery chtél pie-
béhnout a do naseho tibora ho navedl Sazddin otec, gene-
ral Hamad. Sazad se nékdy pfefekla a mluvila o nich jako
o armadé. Ahmed jim fikal uprchlici. Po par tydnech byli ze
vsech prosté povstalci.

,Musite mi podat hldseni.“ Slova doprovizel vyznamny
pohled sméfovany vyslovné na mé a na Sazad. Ahmed se
do nas nehodlal opfit pfede vsemi. To v3ak jest€é nezname-
nalo, Ze mdme vyhrano.

Sazad spustila, uz kdyz jsme se mackali v prichodu
do tabora. Hladce pfesla to, jak jsme zafidily moje pola-
peni, a pfeskocila k té ¢asti vypravy, kde za mnou s Deli-
lou pod rouskou jeji iluze proklouzly do brany, kdyz jsem
predstirala, Ze jsem zakopla, a ¢ekaly, az nastane noc, aby
mohly dovnitf vpustit ostatni. Cim min se ji pfitom podafi
Ahmedovi pfipomenout, Ze jsme ohrozily jeho sestru, tim
lip. Podle jejiho vypraveéni by ¢lovéku skoro nedoslo, Ze se
tam vibec bojovalo. Mésto jsme nechaly v Samifiné péci,
fekla mu Sazad.

~Musime ji poslat posily,“ pokracovala, kdyz jsme po hma-
tu prochdazeli vnitikem tutesu k tdboru. ,Nechali jsme tam
vsechny, které jsme mohli, aby jim pomohli.“ ,Vsechny, kte-
ré jsme mohli“ znamenalo pil tuctu muzq, ktefi s nami
do Saramotai vyrazili. Navid by byl sedmy, ale odmital se
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nechat znovu odloucit od Imin. Nebylo to zrovna vojsko,
které by dokdzalo uhdjit pevnost, ale nikoho jiného jsme
neméli. ,Na to, abychom tam udrzeli mir, to nestaci. Méli
bychom tam poslat padesat dobfe vycvi¢enych vojdkd, nez
si nékdo dalsi vypéstuje néjaké ambice a vydd se po Maliko-
vych stopach. A potfebujeme mésto opevnit proti sultdnovi.
Ahmede,” Sazad ztisila hlas a ohlédla se za sebe, kde nase
sebranka poslepu nervozné postupovala temnotou, ,vojaci
tvého otce byli na nasi poloviné pousté.”

Ahmed ji neodpovédél hned, ale jak jsme se blizili ke
konci tunelu, vidéla jsem, Ze zdvaznost jejich slov chdpe
jesté lip nez ja. Dost velkd ¢ast nasi moci byla jen iluze. Ne-
mohli jsme svou pllku pousté uhdjit silou, ale mohli jsme
vypadat siln€jsi, nez jsme ve skutecnosti byli. Dokud se na
nase uzemi nevydal sultdn.

Kdyz jsme se vynofili na druhé strané dtesu, v ndhlém
jasu jsem zamrkala. Tdbor utopeny v letnim svétle vypadal
jako jedna z Delilinych iluzi - azZ moc krasny a zivy v téhle
pousti pIné prachu a smrti. Uplné jiny svét.

Tabor byl dvakrat vétsi, nez kdyz jsem ho vidéla napo-
sledy. Musela jsem se ohlédnout pfes rameno na Zeny ze
Saramotai, které ndm 3ly v patach. Navykla jsem si pozoro-
vat tvafe novych uprchlikd, kdyz nds tdbor spatfili poprvé.
Tentokrat jsem nebyla zklamand. Jedna za druhou vykroci-
ly z tunelu a poprvé se jim naskytl pohled na mdj domov.
Na okamzik se jim z tvafi vytratily zal a vycerpani a na je-
jich misto nastoupil uzas, jak si prohlizely odzu, ktera se
rozklddala pod nimi. Kdyz jsem je pozorovala, na vtefinu
jsem se citila, jako bych to cerstvyma ocima vidéla i ja.

Az nato, Ze jsem si v poslednich Sesti mésicich na ndvra-
ty doma zvykla. Véd¢€la jsem o tdbofe vSechno. Znala jsem
tvafe lidi, ktefi tu cekali, a jizvy, které nesly. Jak ty, které je
do nasi valky pfivedly, tak ty, které si vyslouzili v bojich na
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nasi strané. Védéla jsem, které stany jsou mirné nakfivo a jak
zni pozdé odpoledne ptaci zpév z koupacich tinék a ze
vané Cerstvé upeceného chleba znamend, Ze dnes ma sluz-
bu v kuchyni Lubna.

Naptl jsem cekala, ze uvidim, jak se ke mné loudavym
krokem blizi Jin, jako kdyz jsem se naposledy vratila z mise,
na kterou meé poslali bez né;j. Usmév na tvafi, limec u kosile
tak povoleny, az z né&j vykukoval okraj jeho tetovdni, rukdvy
vykasané k loktdm, takze kdyz si mé pfitahl k sobé a mné
vyjela kosile vzhuru, tiskla se hold chladna kize jeho pfed-
lokti k té€ moji, rozpalené pousti.

Ale vypadalo to, Ze se pofdd jesté nevrdtil domd.

Sazad se dohadovala s Ahmedem, kolik lidi poslat do Sa-
ramotai, a starosti o nase nové uprchliky nechali na mné.
Dala jsem Imin a Navidovi pokyny, jak je ubytovat. Odvést
nemocné a zranéné ke svatému otci. Ostatni zapojit do pra-
ce. Navid zddné dalsi pokyny nepotieboval, sim byl neddv-
no na opacné strané barikady. Ale pfesto se na mé vlidneé
usmadl. Kdyz jsem skon¢ila, Imin mu pomohla odvést zeny
na druhou stranu tdbora.

Zatimco se Ahmed dohadoval se Sazad a Mahdi je ne-
ustdle pferusoval, zachytila jsem pfes jeji rameno Ahmedav
pohled. Jeho o¢i na okamzik vyznamné zalétly k Delile. Ro-
zuméla jsem. Nechtél, abychom ji do té véci zatahovali vic,
nez uz byla. ,Delilo,” fekla jsem a obrdtila tak jeji pozornost
na sebe, ,mohla bys jit s Navidem a Imin a dohlédnout na
to, aby se nemuchlovali, nez se tu vsichni rozkoukaji?“

Delila sice moznd byla naivni, ale rozhodné ne hloup4.
Védéla, co délam. Myslela jsem si, Ze se jesté naposledy po-
kusi pfimluvit za mé a Sazad. Ale misto toho jen sklonila
hlavu, s falesnym dsmévem si zastrcila vlasy za usi a vydala
se za Imin, Navidem a jejich hlouckem Zen ze Saramotai.

Ahmed pockal, az bude z doslechu, a potom se do nis
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pustil. ,Co vas to napadlo?“ Nespustil o¢i ze zad svoji sest-
ry. ,Delila je dité a nemd bojovy vycvik.”

.Nemluvé o tom, Ze jsi diky tomu svému plianu skoro
skoncila s kulkou v hlavé,” vlozil se do toho Mahdi.

LZatimco ty jsi diky svému totdlnimu nedostatku plano-
vani skondil v cele, takze bych tu byt tebou na nikoho ne-
ukazovala prstem. Vi§, co se fikd: Kdyz nékdo ukazuje na
ostatni, mdzou mu ty prsty zpfeldmat tak dikladné, az uka-
zuji zpatky na néj.“ Sazad méla s Mahdim jesté mensi trpé-
livost nez jd. Znala ho mnohem déle. Uz od doby pfed sul-
timskymi zkouskami v Izmdnu.

,Jsem si dost jistd, Ze zadny takovy réeni neexistuje,” fek-
la jsem.

wSkoro jsi umfela,” zopakoval Mahdji, jako bychom snad
byly pfilis natvrdlé na to, abychom to dokazaly pochopit.

,Rik4s to, jako by to snad bylo poprvé, co na mé nékdo
mifil revolverem,* vypdlila jsem a Sazad protocila panenky.
,Neni to ani poprvé v tomhle mésici.”

+Moje sestra neni zvykla riskovat zivot tak jako vy dveé.”
Ahmed vykrocil, ¢imz nam ddval najevo, Ze s nim mame
drzet krok.

.NNedopustily bychom, aby se ji néco stalo, Ahmede,*
fekla Sazad, kdyz jsme s nim plynule srovnaly krok, kazda
z jedné strany, a Mahdiho nechaly, at se mezi nds pokusi
prodrat ostrymi lokty.

.Navic, Delila je demdzi jako jd.“ Vysli jsme z oslnivého
slunce na okraji tdbora do stinu strom odzy. Méli jsme na-
mifeno k Ahmedovu pavilonu. Snazila jsem si vybavit, kdy
mi zacalo pfipadat tak normalni odmlouvat ¢lendm kralov-
ského rodu. ,Chce byt uzite¢na stejné jako vsichni ostatni.”

.Ale proto jste ji s sebou nevzaly, Ze ne?“ Ahmed se na
mé za chize ani nepodival. ,Vzaly jste ji, abyste mi néco
dokazaly.
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Mluvil o Jinovi.

Uz to byly dva mésice, co mé postielili, kdyz jsme byli
s Jinem na misi v Iliazu, a skoro jsem umfela. Méla jsem
Stésti, Ze jsem to prezila. KdyZ jsem se probudila, zpatky
v tdbofe, sesitd a zafacovand, Jin byl pry¢. Zatimco jsem
byla v bezvédomi, Ahmed ho poslal na hranice. Aby infil-
troval ¢chichjanskou armadu, kterd okusovala Mirddzi z vy-
chodu a snazila se v nasi pousti ukotvit uz od doby, kdy se
roztfistilo sultinovo spojenectvi s Gallany.

Nebyla jsem tak malicherna, abych zatahovala jeho sest-
ru do nebezpecdi jen proto, Ze on do n¢&j poslal svého bratra,
kdyz jsem mohla umfit.

Ale na druhou stranu, nahlas bych to mozn4 fict nedo-
kédzala.

,Muzeme ji potfebovat a zdroven ti néco dokazovat,”
promluvila misto mé Sazad. Uz jsme byli skoro u Ahmedo-
va pavilonu, kdyz se zarazil a obratil ¢elem k ndm. Neohra-
ban¢ jsem se zastavila a na okamzik jsem pfed sebou vidéla
jenom rebelského prince ordmovaného zlatavym sluncem
jeho pavilonu, jak stoji ptl kroku pfed ndmi, jako by na
nase hlavy mél kazdou chvili snést spravedlivy hnév. Jako
by to byl misto naseho pfitele nas vladat.

Teprve v tu chvili jsem si vsimla, Ze vchod do pavilonu
je zavfeny. Jinak bych nevidéla slunce vysité do vchodové
plachty a vyzartujici z Ahmeda, jako by z jeho kotouce zrov-
na vystoupil. Tu plachtu jsem vidéla zavienou, jenom kdyz
Ahmed zasedal s vilecnou radou. Ale to jsme byli v3ichni
uvniti. Néco se zménilo. Sazdd si to uvédomila ve stejny
okamzik jako ja.

,Hala je zpatky,” ozndmil ndim Ahmed. Na tom, Ze tak
rychle opustil téma svoji sestry, bylo néco v neporadku.
LVritila se z [zmanu té€sné pfed vami. Maz véas ze vzduchu
uvid€l na obzoru, tak jsme si fekli, Ze pockdme, abychom
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to mohli... probrat.” Jeho o¢i zalétly k Mahdimu a hned zase
pry¢ tak rychle, Ze bych si toho ani nevsimla, kdybych ho
tak pozorné nesledovala.

,Co se stalo?” zeptala se Sazad. ,Proc jsi nefekl Imin, ze
Hala je zpdtky?“ Imin a Hala byli sourozenci. Jejich otcem
byl ten samy dzin. Kdyby Hala uz nebyla v [zmanu, kdyz
Imin zajali, ani by mé nenapadlo vzit misto ni Delilu. Pro-
drala by se mysli kazdého obyvatele Saramotai, aby Imin
vysvobodila.

»A Sajida je s ni?“ vyhrkl Mahdi.

Sajida. Dlivod, pro¢ Halu do Izmdnu vibec poslali.

Sajidu jsem nikdy osobné nepoznala, ale slysela jsem
toho o ni spoustu. Byla stejné stard jako ja. V patnacti ji pro-
vdali za jednoho z vojakd Sazadina otce. To Sazdd si vsim-
la, Ze najednou méla vic poldmanych kosti nez jeji man-
zel. To ji napadlo pfemistit Sajidu z domu jejiho manzela
do Skrytého domu, bezpecného utociste povstalcl v [zmd-
nu. Odtud se pak zapletla s povstinim. A vypadalo to, Ze
i s Mahdim.

Sajidé se hned na zacdtku, tésné po sultimskych zkous-
kach, podafilo zajistit si misto v sultdnové paldci jako Spion-
ka pro povstini. Pfed mésicem nedorazilo jeji pravidelné
hlaseni. Ahmed tyden cekal. Bylo mozné, Ze se pokazilo
néco jiného. To posledni, co kdokoli chtél, bylo znicit jeji
kryti jenom kvuli néjakému zpozdéni. Tyden, kdy Mahdi
do Ahmeda kazdy den hucel, aby tam nékoho poslal, nez
konecné vypravil Halu, aby zjistila, co se déje.

.Je Sajida v poradku?” naléhal Mahdi. V hlase se mu od-
rdzela nadéje, pfestoze jsem v jeho ocich, jak tak nakukoval
pfes rameno svého prince do zavieného pavilonu, zahléd-
la i strach.

Ahmedovo mlé¢eni mu jako odpovéd stacilo.

* * *
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Uvnitf pavilonu kle¢ela Hédla na zemi, skldnéla se nad hez-
kym mirddzinskym dévcetem, zlaté ruce prilozené k jeho
hlavé. Kdyz jsme vesli, Hila nezvedla hlavu a oc¢i méla dal
pevné zaviené. Vypadala unavené. Dost unavené na to,
aby pomoci iluze neskryvala svoje dva chybéjici prsty, jak
to méla ve zvyku. S kazdym roztfesenym nadechnutim se
zmeénil dhel, pod nimz na jeji demdzi kGzi dopadalo svétlo
z lampy, a jeji barva se pfelévala jako roztavené zlato. Pokry-
vala ji tenoucka vrstva potu. Ne z horka, doslo mi, ale z na-
mahy. Hala svoje demdzi schopnosti pouzivala, jen zrovna
ne na vlastni marnivost. Pouzivala je na té divce na zemi.
Na Sajidé, hddala jsem.

Sajida méla vytfesténé oci a nevidouci pohled upirala né-
kam do délky, kam nikdo z nds nedohlédl. Hdla byla v jeji
hlave.

Mahdi k ni pfiklekl z druhé strany, naproti Hale. ,Saji-
do!® Zvedl si ji do ndruce. ,Sajido, slysis mé?*

,Ocenila bych, kdybys to nedélal.” Halin zndmy tse¢ny
hlas znél napjaté. Oci méla pofad zaviené. ,Docela mé urd-
71, kdyz se mé snazis vytiast z jeji hlavy jako néjakej spatnej
sen, hlavné proto, Ze uz ji skoro tyden udrzuju v iluzi, abych
ji trochu pomohla.“ Tyden? Tak to by vysvétlovalo, pro¢ Héla
vypada, Ze mele z posledniho. Pro kazdého z nas, az na mé-
nice, bylo naro¢né pouzivat svoje schopnosti déle nez par
hodin v kuse. Natozpak tyden.

.Neméla jsem problém ji najit, cekala na mé v cele.” Hala
se zhroutila na zem. Viditelné se tfisla. Sotva se drzela po-
hromadeé. ,VIézt ji do hlavy byl jedinej zptsob, jak ji tise
dostat az sem.” Zoufale se ohlédla na Ahmeda. ,Pfinesl jsi
néco, abychom ji uspali?®

Ahmed pfikyvl a vytahl z kapsy lahvicku s ¢irou tekutinou.

,Co se ji stalo?* Mahdi si pfesedl tak, aby Sajidu mohl dr-
zet v naruci. Vzdycky jsem ho méla za zbabélce, ale ted mi
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doslo, ze jsem ho vlastné nikdy nevidéla opravdu vystrasené-
ho. Ani na opac¢né strané¢ vézenskych mfizi. A ted se nebal
o sebe. Moznd nakonec k tomuhle povstdni opravdu patfil.

Hala pohledem pozddala Ahmeda o svoleni. On na vte-
finu zavahal a prikyvl. Hala dala to, Ze pfestdvd pouzivat
svou moc, najevo jenom drobnym povzdechem, ktery se ji
prodral mezi rty, nez si znovu sedla na paty. Ale na Sajidiné
tvafi se ta zména projevila, jako by v poledne nastala noc.
Jeji netecny klid pfesel v jekot, celd se prohnula a vytrhla se
z Mahdiho objeti. Slepé sebou cloumala jako zvife v pasti,
zaryvala prsty Mahdimu do obleceni, do zemé, do vseho.

Sazad vzala lahvicku Ahmedovi z ruky, odvazala si se-
mag z krku a vylila obsah lahve na latku. Jenom z toho odé-
ru se mi trochu zatocila hlava. Jednou pazi Sajidu pevné se-
viela a pfitiskla ji ruce k télu, potom ji pfilozila namocenou
latku na nos a usta. Sazad divce trochu pfitlacila na bficho
a pfimeéla ji tim zalapat po vzduchu, a tak do sebe ty vypa-
ry pofddné nasit.

Mahdi se ani nepohnul. Jen s prazdnym pohledem pfi-
hlizel, jak Sajidino zmitiani postupné slabne, dokud neupad-
la do bezvédomi a neochabla v Sazadiné sevfeni.

~Mahdi,“” Ahmed nakonec prolomil ticho. ,Odnes Sajidu
do stanu svatého otce. Tam si mtze odpocinout.”

Mahdi ptikyvl, vdécny za prilezitost k uniku. Nebyl to
zadny silak. Vzdélanec, ne bojovnik. Kdyz ji zvedal do né-
ruce, paze se mu tfasly usilim. Ale nikdo z nds ho nehodlal
urazit tim, Zze by mu nabidl pomoc.

,Odpocinek ji nepomize,” fekla jsem, kdyz za nim za-
padla plachta. ,Umird.” Pravdivd slova mi pfes rty pfesla
snadno. My demdzi nedokdzeme lhat. At uz ji udélali co-
koli, zabijelo ji to.

Javim,” odvetil Ahmed. ,Ale véf mi, tim, Ze ¢lovéku povis,
Ze nékdo, koho miluje, umird, ni¢eho dobrého nedosdhnes.”
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Pfitom se dival pfimo na mé. Pfemyslela jsem si, jaka slova
asi zaznéla mezi nim a Jinem, kdyZ jsem byla na prahu smrti.

,Co ji udélali?* Sazad znéla pfiskrcené. ,Rekla jim néco
o nas?* Sazad riskovala ze viech lidi v tdbofe nejvic. Patfila
do rodiny ze srdce Izmdnu, a kdyby nékdy uniklo na ve-
fejnost, Ze Sazad bojuje na strané rebelského prince, sultin
mél na dosah dost jejich blizkych.

,Ach, odpustte mi, ale neptala jsem se ji na detaily jeji-
ho muceni, zatimco jsem ji Uplné sama zachranovala, a z4-
roven jsem se snazila nepfedat svou demdzi mali¢kost sul-
tdnovi rovnou do rukou,” odsekla Hdla. ,Chtéla bys, abych
se tam vrdtila a vzdala se sultdnovi vyménou za né&jaky zby-
teCny informace?“ Hala byla vybusna i za normalnich okol-
nosti, jenom ne, kdyz mluvila se Sazad. Lidem, co byli drzi
na Sazdd, se vétsinou nedafilo zrovna skvéle. Hala na tom
asi byla htf, nez jsem si myslela.

,Kdyby o tobé sultdn védeél, uz bychom se o tom doslech-
1i,“ fekl Ahmed.

,Potfebujeme mit v paldci zvéda.” Sazad zabubnovala prs-
ty na jilci mece, ktery ji visel u pasu. ,Moznd nadesel cas,
abych se vritila ze svoji svaté pouti.” Pokud Slo o kohokoli
v Izmanu, Sazdd Al'Hamad, nesnesitelné krasnou dcera ge-
nerdla Hamadda, postihl vdzny zdachvat poboznosti. Odebra-
la se na svaté misto Azhar, kde byl pry stvofen Prvni smrtel-
nik, k tichym modlitbam a meditaci. ,UZ je skoro Auranzeb.
To by byl dobry dtvod se vratit.”

,lebe pozvali na Auranzeb?* Naspicovala jsem usi. Au-
ranzeb se slavil kazdy rok na vyroci sultdnova puce, kdy se
zmocnil mirddzinského trdnu. Byla to pfipominka krvavé
noci, kdy se dohodl s gallanskou armddou a povrazdil své-
ho otce a polovinu svych bratr.

Historky o oslavach se donesly az do Prachova. O fon-
tandch plnych vody s vlockami zlata, taneénicich, ktefi pro
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zabavu proskakovali ohném, a jidle vyrobeném z cukru, kte-
ry byl vytvarovany do takovych detaild, ze cukrafi, ktefi je
vyrabéli, oslepli.

Vysady generalovy dcery.” Sazad znéla uz ted znudéné.

.Ne,“ vlozil se do toho rychle Ahmed. ,Nemutzu té po-
strddat. Nejsem sice mozn4 tak dobry stratég jako ty, aleija
vim, Ze poslat svého nejlepsiho generala do bitvy jako Spio-
na se nedéld, pokud to neni nezbytné nutné.”

+A jd jsem snad tak hrozné postradatelna?” zeptala se
Hala z mista, kde se pofad jesté choulila na zemi, a v hla-
se ji byl slySet nadech sarkasmu. Ahmed ji ignoroval. Ne-
bylo v lidskych sildch reagovat na kazdou Hadlinu sarkas-
tickou poznamku, a pfitom mit jesté ¢as na cokoli jiného.
Natdhla jsem k ni ruku, abych ji pomohla na nohy. Igno-
rovala mé a misto toho si ze stolu uzmula napudl oloupa-
ny pomeranc.

,Musime néco udélat. Sazad nutkavé uhladila mapu roz-
vinutou na stole. Byval to jediny cisty, svézi list papiru uka-
zujici Miradzi. Ted tam lezel tucet raznych kouskd se vzdé-
lenymi ¢dstmi zemé. Mésta s naCmaranymi a preskrtanymi
jmény povstalct, ktefi tam pusobili, dalsi kousky papiru
jeden pfes druhy podle toho, jak se ndm poust proséva-
la mezi prsty. Vedle Saramotai byla novd poznamka. ,Ne-
muzeme se navzdycky jen schovdvat tady v pousti, Ahme-
de.“ Poznala jsem zacatek hadky, kterou Sazad s Ahmedem
vedla uz nékolik mésict. Sazad neustdle opakovala, Ze po-
tfebujeme povstdni pfenést do hlavniho mésta, jestli chce-
me mit né&jakou Sanci vyhrat. Ahmed na to vzdycky rekl, ze
je to moc riskantni, a Sazad zase, Ze jenom obranou jesté
nikdo zadnou valku nevyhral.

Ahmed si dvéma prsty promnul misto na cele a zacal
ji odpovidat. Mél tam malou jizvicku, uz skoro nebyla vi-
dét. Vsimla jsem si viak, Ze se ji pokazdé, kdyz nds posilal
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udélat néco, co by mohlo znamenat nasi smrt, dotykal, jako
by ho pofdd bolela. Jako by ta jizva byla mistem, kde sidlilo
jeho svédomi. Nevédéla jsem, jak k ni pfisel. Byla z Zivota,
ktery s Jinem vedli, nez pfipluli do Miradzi.

Jin mi béhem jedné z téch temnych noci mezi pobytem
v tabofe a misi vypravél piibéhy nékterych svych jizev. Tés-
né potom, co si vyslouzil zranéni, ze kterého se mu potom
udé¢lala nova jizva hned pod sluncem vytetovanym na pr-
sou. Od jakéhokoli svatého otce, ktery by nds mohl dat do-
hromady, jsme byli moc daleko. TakZe jsem na to zbyla jd.
V jeho potemnélém stanu jsem mu pfejizdéla dlani po nahé
kazi a nachazela dalsi a dal3i hrbolky a nerovnosti a on mi
vypravél, jak k nim pfisel. Kudla opilého namofnika pfi po-
tycce v baru v jednom albickém pfistavu. Kost zlomena na
palubé za boufe. AZ se moje prsty zastavily na jeho levém
rameni, pobliz tetovani kompasu, které mél na druhé strané
srdce, naproti tomu slunci.

,Tohle,” rekl a byl ke mné tak blizko, Ze jeho dech roz-
hybal vlasy, které se mi vykroutily z narychlo zavdzaného
uzluy, ,je od kulky, kterou jsem schytal do ramene, kdyz se
na mé takova otravna holka, kterd pfedstirala, Ze je kluk, vy-
kaslala uprostfed pouli¢ni rvacky.”

,No, tak jesté, Ze té ta otravnd holka potom i zasila,“ vtip-
kovala jsem a pfejizdéla po tetovani palcem.

Koutkem oka jsem vidéla, jak se Jinovi nadzvedly kout-
ky do skoro nepostfehnutelného usmévu. ,Boze, uz tehdy
jsem védeél, ze jsem v haji. Utikal jsem o Zivot, krvacel ti na
podlahu a nedokazal jsem pfitom myslet na nic jinyho nez
na to, zZe t& polibim a jestli nds chyti, tak co.”

Rekla jsem mu, Ze to by byla pitomost. A potom mé libal,
az jsme z toho byli oba tplné zblbli.

,A co Jin?“ vyklouzlo mi, aniz bych to méla néjak v amy-
slu, a pferusila jsem tak hddku, kterd prochazela svymi ob-
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